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ECHNATON
(AKHNATEN)

Ttumaczenie libretta
Edward Cordier

UWAGA

Opisy zaznaczone kursywa sg uwagami inscenizatora, ktore roznig sie od sugestii Philipa Glassa.

AKT I
ROK 1, Teby

Opera zaczyna sie od wstepu na orkiestre. Na koncu preludium widzimy PISARZA w scenie pogrzebowe;.
Mowi refren, strofe 1 i strofe 2 tekstu. W momentach ciszy poprzedzajacych rozpoczecie pogrzebu kontynuuje

swojg opowie$¢, az do strofy 3.

Tekst recytowany przez PISARZA (teksty z Piramid Starego Pafstwa).

Refren

Rozwarte sq podwdjne wrota horyzontu,

odryglowane ich zasuwy

Strofa 1

Chmury zaciemniajq niebo
Gwiazdy spadajg deszczem
Konstelacje wirvjg

Dygocq kosci psow piekiet
Odzwierni milczg

Gdy widzg krola

Oto wschodzi jego dusza

Refren
Rozwarte sq...

Strofa 2

Ludzie upadajg

Ich imiona idg w zapomnienie
Wei kréla za ramie

Poprowadz go ku sklepieniu nieha
Aby nie umart na ziemi

Pomigdzy ludzmi

Refren
Rozwarte sq...

Scena 1: Pogrzeb Amenhotepa il
Obraz przedstawia pogrzeb ojca Echnatona, Amenhotepa |11

Scena ta, rozpoczynajac opere, prezentuje historyczny moment tuz przed ,okresem Amarny”, przed czasem
panowania Echnatona. Reformy Echnatona okazaty sie tak skrajne, ze zostaty nazwane rewolucyjnymi.

Akcja sceny koncentruje sie na rytuatach pogrzebowych Nowego Panstwa XVIII dynastii. Rytuat ten byt zdo-
minowany przez kaptanow Amona i miat skrajnie tradycyjny charakter, oparty na Egipskiej Ksiedze Zmartych.

Strofa 3

Oto wznosi sig

Wznosi sie w powietrze
To krél odfruwa od was
Wy $miertelni

On nie przynalezy ziemi
On przynalezy niebu

topocze swoimi skrzydtami
Niczym ptak Zeret

Szybuje w niebo

Szybuje w niebo

L wiatrem

L wiatrem



Procesja pogrzebowa przecigga przednig czescig sceny. Glebiej widzimy lektyki z Teje (zong zmartego
faraona), Echnatonem (synem Amenhotepa Ill) oraz Nefretete (zong Echnatona). Obok lektyk stojg Arcy-
kaptan Amona, Ai (wedtug wersji Philipa Glassa ojciec Nefretete i doradca wiasnie zmartego faraona)
oraz Horemhab - dowddca wojsk.

Tekst Spiewany przez chor pogrzebowy po egipsku (wziety z Budge, Egipskiej Ksiegi Zmartych).

Lyj ycie, nie umieraj Ankh ankh, en mitak
Masz zy¢ przez miliony miliondw lat Yewk er heh en heh
Przez miliony milionow lat Aha en heh

$piewaja maty chor i bas (Ai)

Witaj, sterniku todzi Ra Y inen makhent en Ra,
Silne sq twoje Zagle na wietrze rud akit em mehit
Gdy zeglujesz przez Jezioro Ognia em khentik er she nerserser
W $wiecie podziemi em nefcher khert

W finalnej czesci pogrzebu gtosy ludu Teb i Ai dotaczaja do orkiestry, w ostatnim pozdrowieniu za odchodza-
cym Amenhotepem III:

Witaj, sterniku fodzi Ra....itd
Lyj iycie nie umieraj....itd.

Scena 2: Koronacja Echnatona

1. Sekwencja taneczna pokazujgca rozstanie matki z synem i przekazanie go nowej kobiecie - matzonce
- Nefretete. Tancerze solisci sg niejako sobowtorami, wewnetrznymi projekcjami solistéw - wokalistow.

2. Wehodzi stuzba Echnatona i przygotowuje mitoda pare do przyjecia podwdjnej korony Gornego i Dolnego
Egiptu.

3. Kolejna sekwencja to tercet Arcykaptana Amona, Ai i Horemhaba z orkiestra. Dramatyczng intencja tego
momentu jest przygotowanie Echnatona do przyjecia podwdjnej korony oraz insygniow wtadzy.

Tekst Spiewany po egipsku przez Arcykaptana Amona, Ai, Horemhaba i przez wielki
chor (z Budge, Egipskiej Ksiegi Czytania).

Witaj ty, ktory dajesz pokaj Ye-nedj hrak yemi em hetepu

Panie radosci, ukoronowany Neb aut yeb sekhem kha-u

Panie korony wereret Neb wereret ka shuti

Wyniesiony przez ozdobne pidra Nefer seshed ka hedjet

Sfinks Amenhotepa Ill Pigkny w insygniach whadzy Mertu netcheru maanek
8

Dumny w biatej koronie Sekhi men em weptek
Bogowie kochajq spoglgda¢ na ciebie
Podwadjna korona znajdzie sig na twoim czole
PISARZ anonsuje imiona i tytuty nowego faraona. Podczas tego przemowienia Echnaton otrzymujée po-
dwdéjna korone od Arcykaptana Amona, ktéremu asystuja Ai i Horemhab. W ceremonii posredniczy balet
i jego solisci.
Tekst recytowany przez PISARZA (z listy tytutow Echnatona).

Niech Zyje Horus, mocarny Byk, kiéry objawia sig joko prawo:

On, od dwach Kobiet, ten, ktory jest prawem i obydwu krajom zapewnia pokéj Mocarny Byk, wyniesiony w ozdobnych pidrach
Horus Ztoty Byk, o silnym ramieniu zwycigzajgcym Azjatow Ulubieniec obydwu Bogir

Krél Gérnego i Dolnego Egiptu Wielki w krélestwie Karnaku

Nofer Chepre Ra Wa en Ra Loty sokot _
$yn Neb-maet-Ra Nosiciel insygniow whadzy potudniowego Heliopolis
Cayli syn prawdy niczym Ra Krél Gornego i Dolnego Egiptu

Syn Ra, Amenhotep Pieknie jest by¢ Ra

(zyli rados¢ Amona Jedynym Ra

Hek Wase Synem Storica

(zyli whadca Teb Pokojem Amona, boskim wiadcq Teb

Dawca zycia Wielkim po nieskoriczonos¢

Lyjgcym po wsze czasy

L, Ukochanym Amona-Ra, Pana Niebios
Scena 3: Okno Pojawien

Balkon do panstwowych wystapien.

Echnaton jest w obecnosci Nefretete i swojej matki, Krolowe] Teje. Spiewaja hymn na chwate zycia, kt6ry
zapowiada nadejScie nowej epoki.

-

.. Tekst Spiewany po egipsku przez Echnatona, Nefretete i Krolowa Teje
(z Budge, Bogowie Egiptu).

Echnaton
Ty, jedyny stworzycielu wszechrzeczy Tut wu-a yeri enti
Ty, stworzycielu wszystkiego, co zyje Wa-a wa-u yeri wenenet
Ludzkos¢ wykluwa sig z twoich oczu Perer en rem em yertif
,.‘\Pﬁ 1 N Bogowie otr'zy_mu.li istnienie Kheper netcheru tep ref
f ) Gdy przemdwily jego usta

Amenhotep llI




Teje i Echnaton Apdu genekh pet

On stworzyt zielone ziota, Yeri semu se-ankh menmen
Aby bydto zy¢ mogto Khet en ankhu en henmemet
| byt pozywieniem Yeri ankh-ti remu en yetru
Na potrzeby cztowieka Apdu genekh pet

On uczynit to, ze ryby zyjq w rzekach
§ A pierzaste ptaki na niebie

Echnaton i Nefretete

! j On daje zyciodajny oddech jaju Redi nefu en enti em suhet
(' On daje zycie wszystkim odmianom ptakow Se-ankh apnentu yeri ankhti khenus
| gadow, wszystkiemu co petza i fruwa Djedfet puyu mitet yeri
On czyni, ze szczury Zyjq w swoich norach Yeri kherti penu em babasen
Teje, Echnaton, Nefretete
| ptaki, ktére zyjq wszedzie, gdzie zieleniejq rosliny Se-ankh puyu em khet nebet
Chwalg ciebie, stwérco wszechrzeczy Hrak yeri
Tele Ty jedyny Enen er a-u

W oddali idzie procesja pogrzebowa, ktdra ptynac na todziach poprzez mityczng rzeke, przybliza si

e do pan-
stwa umartych, U e

19

AKT I
Lata 5 do 15 - Teby i Achetaton

Scena 1: SWIATYNIA

Widzimy $wiatynie Amona i mata grupe kaptanéw Amona prowadzona przez Arcykaptana. Spiewaja hymn
do Amona:

Tekst $piewany po egipsku przez Arcykaptana Amona i kaptanéw Amona (wg Sir Alana
Gardinera , Tak zwany grobowiec krélowej Teje”, Journal of Egyptian Archaeology).

Och Amonie, stworzycielu wszechrzeczy Amen men khet nebet
Cata ludzkos¢ mowi: Yo-u-nek em em djed
Wielbimy Ciebie Sen er ayu
W radosci Nek henu nek en
Bo przebywasz pomiedzy nami En wered ek imen

10

Nastepny fragment muzyczny prezentuje Echnatona, Krdlowa Teje oraz innych (kaptani Atona, zotnierze itp.)
jako nowa wtadze.

Kiedy okrazyli oni Swigtynig, nastepuje atak atonistow dowodzony przez Echnatona i Krolowa Teje. Widzimy
tutaj po raz pierwszy Echnatona jako rebelianta, ktorym przeciez byt, jak spetnia swojg nienawis¢ do starego
porzadku Swigtyni Amona. Atak konczy sie i dach sSwiatyni zostaje zerwany. Swiatto Atona wylewa sig na to, co
niegdys byto najSwietsza Swietoscia. Atakujacy spiewaja wokalize i zbedne sg tutaj jakiekolwiek stowa.

Scena 2: Echnaton i Nefretete

PISARZ rozpoczyna recytacje wiersza. Przy pierwszym stuchaniu wiersza wyda sie nam, ze jest skierowany
do Boga.

Wraz z wejSciem instrumentow smyczkowych, wiersz bedzie przedstawiony ponownie, tym razem mowiony
jako wymiana mysli pomiedzy zakochang parg. Podczas tego powtdrnego czytania wehodzi Echnaton i Nefre-
tete. Nastepuje ich duet, podczas ktdrego sg sami.

Scena mitosna jest jednoczesnie tanczona przez alter ego wokalistow. Matka z niepokojem obserwuje
mitos¢ syna i Nefretete.

Tekst recytowany przez PISARZA, a potem - juz po egipsku - $piewany przez Echnatona
i Nefretete (poemat mitosny znaleziony w jednej z mumii krélewskiej okresu amarnan-
skiego, wziety z Journal of Egyptian Archaeology, przettumaczony przez Sir Alana Gar-
dinera).

Wdycham twéj wonny oddech Sesenet neftu nedjem
Ktory ptynie z twoich ust Per em rek
Spoglgdam na twoje piekno kazdego dnia Peteri nefruk em menet
Jest moim pragnieniem To-i nehet sedj emi
By moje Zycie Kheruk nedjem en mehit
Byto odrodzone Renpu ha-i em ankh
Poprzez twojg mitos¢ en mertuk
Podaj mi swoje dfonie Di-ek eni awik kher ka-ek
Ktdre frzymajg twojq dusze Shesepi su ankhi yemef
Abym mégt jq wzigé i przez nig mogt zy¢ dalej | ashek reni er heh
Przywotuj moje imig poprzez wiecznos¢ Ben hehif em rek

A ono nigdy ciebie nie zawiedzie

Corki Nefretete i Echnatona



Scena 3: Miasto / Taniec 2.

PISARZ mowi pierwsza czesc tej sceny bez akompaniamentu muzyki. Jego przemowienie jest wzigte z kamie- Taniec celebruje inauguracje miasta Achetaton.

ni granicznych lub stelli z nowego miasta Echnatona, Achetaton (Horyzont Atona). Scena 4: Hymn

Podczas przemowienia pojawia sig Achetaton, nowe miasto Swiatta i otwartych przestrzeni, ktore architekto-
nicznie i wizualnie przedstawia ducha epoki Echnatona.

Tekst recytowany przez PISARZA (ze stupéw granicznych znalezionych w kotlinie nieda-
leko Tell el-Amarna, wedtug Breasteda, A History of Egypt).

1

Hymn do Atona jest centralnym momentem opery. Echnaton wyraza w nim przy pomocy wiasnych stow
inspiracje dla swoich religijnych i socjalnych reform. Hymn $piewany w jezyku widowni.

‘ Tekst Spiewany przez Echnatona (,,Echnatona Hymn do Atona” wedtug angielskiego ttumaczenia Wintona Thomasa, publikowane-
go w Documents from Old Testament Times).

Siella 1 Ty. $wiat oléniewusz. pigknem swym V\{s’zel.ki zwierzlngsy‘con)" na pastwiskach Twoj b.lusk.to pokarm jest zidti Zycie traw

| jego majestat przemowit do nich: , Spéjrzcie na to miasto horyzontu Atona, ktérego budowy R2pa hqryzqm‘y nicho il | drzeyv Bri z.lele.n las, i kuiat fo y

Aton zaivezvt sobie ode mni b‘ ”b | | ot : ko znak Aton, fys zyciem Skrzydtami ptak tnie niebo Cykl roku jest po to, by karmié stworzenia twe
on iy i ad o, by bl wenameen vt g vt sy ok W sy i s ot g

wielkosci panowania mojego imienial Poniewaz to byt whasnie Aton, moj Ojciec, ktdry przy- . o _ To. o fruwa i peha Liar b , st twi smak

wiodt mnie do tego Miasta Horyzontu. Nie byt to nikt ze szlachetnych, ktory nakierowat mnie Kiedy wspinasz sie nad Wschodni Horyzont 7 ;w i wsch dp : zar, by poznac, czym fest woj sma

tutaj; ani nie byt to nikt sposrdd ludzi catego kraju, ktory mnie przyprowadzit tutaj, mowiqc: Wypetniasz ziemi krqg twoim pigknem O Wshodem ozyWe Jedynym, ktry cig zna

«Jest wskazanym, aby Jego Majestat zbudowat w tym miejscu Miasto Horyzontu». Nie, to Aton Ty$jest blask, ar, Swiatto twe Jak rone jest to, cos stworzyt ty, Bog jedyny To jest twoj syn Echnaton

byt, m6j Ojciec, kidry nakazat zbudowac to miasto dla niego. Zobaczcie, to whasnie faraon Rozjasnia kazdy kraj Nie ma innego, niz ty Wiajemniczytes go w plany twe i twg moc

odkryt, ze to miejsce nie nalezy ani do Boga, ani tez do Bogini, ani do ksigcia, ani tez do Twsj blask ogarnia i lgd, i stworzenia twe 1Y dates nam ten $wiat przez akty woli twej Uczynites go synem swym

ksiezniczki. | nie byto zadnego prawa dla kogokolwiek, aby mogt by¢ posiadaczem tej ziemi”. Do krarica ich dni Stworzyles sam 1o, co biega i co frunie w nieba skton  On ciatem twoim jest

Stella 2

,Wybuduje Miasto Horyzontu Atona, dla Atona, Ojca mojego, w tym miejscu. Nie bede budowat
fego miasta ani stqd na potudnie, ani stqd na pétnoc, ani stqd na zachod, ani stqd na wschéd.
Nie bede potudniowego kamienia granicznego jeszcze bardziej na potudnie ani potnocnego

Tekst Spiewany przez chdr po hebrajsku spoza sceny (z psalmu 104 hebrajskiej Biblii,
tekst masoretyczny).

kamienia granicznego jeszcze bardziej w kierunku potnocnym przekraczat, aby tam wybudo- : 0 Panie, "flf w1e|oruk|.e ‘ two!e_dzle’m .. Ma-rab-bu ma-c-se-kha hu-she:m
wac dla niego Miasto Horyzontu; ani tei nie cheg budowac dla niego miasta po stronie zachod- 1 S!worzy.ies e wszystk'le W swojej madrosd Ku-lam be-khqkh-mu u-sita
niej. Nie, ale bedg budowat Miasto Horyzontu dla Atona, Ojca mojego po stronie wschodniej, na Z'em'f’ e pt.ain‘u !wmch bogactw Ma-le-o ha-o-rets kin-ya-ne-kha
migjscu, ktére on sam dla siebie otoczyt skatami i posrodku nich utworzyt teren, na ktérym | TY’ kitry siebie Swiatfem okrywasz O-te o ka-su.l-rpu
bede jemu mégt sktadac ofiary: oo jest tu”. : Niczym ploszczem No-te sha-mas-yim ke-yi-ri-0
,Ani te gdyby moja krélowa powiedziata do mnie: «Spéjrz, oto jest bardziej stosowne migjsce - T)f, ktory rozszerzasz niebo Ta-she.t khp-shekh vi-hi lay-la
na Miasto Horyzontu gdzie indziej» - nie ustucham jej. Ani gdyby tez kto ze szlachetnych albo Niczym kurtyng Bo tir-mis kol khay-to ya-ar

. Ty aynisz, e jest ciemno i nastaje noc
Podczas ktdrej wypetzajq
Wszystkie lesne stworzenia

ktokolwiek z catego kraju powiedziat: «Spéirz, oto jest bardziej stosowne miejsce na Miasto
Horyzontu gdzie indziej» - nie ustucham go. | niechby to byto w dot rzeki albo ku potudniowi
albo ku zachodowi albo ku wschodowi - ja nie powiem: «Chce opuscic wiasnie to Miasto Hory-

ontuy”. (powtdrzenie pierwszych trzech linijek)

12 13



AKT HlI
Rok 17 i wspotczesnos¢ - Achetaton

Scena 1: Rodzina

Scena pokazuje komnate w patacu, w ktorej widzimy Echnatona, Nefretete i ich sze$¢ cdreczek. Poczatek
sceny pokazuje Echnatona i jego rodzing w sytuacji prywatnej. PISARZ spefnia tu rolg rzezbiarza i artysty,
przypuszczalnego kochanka Nefretete. Spiewajg bezstowna, stodka piesn. Staje sie oczywistym, ze przez
swojg bliskos¢ odizolowali sie od reszty Swiata.

PISARZ czyta napisy z tablic znanych jako Listy z Amarny, ktore zostaly wystane przez syryjskich ksigzat
do Echnatona, i chce zwrocic uwage rodziny krolewskiej na ich tresc.

Tekst mowiony przez PISARZA (Listy z Amarny, cytowane z Mercera, The Tel el-Amarna
Tablets)

List 1

Pisatem ponownie o przystanie wojsk, ale ich nie otrzymatem i faraon nie postuchat stow
swojego stugi. | wystatem swojego postarica do patacu, ale on powrdcit z pustymi rekoma i nie
przywiodt oddziatéw. A kiedy ludzie z mojego domu ujrzeli to, szydzili ze mnie jako whadcy,
a moi bracia pogardzili mng.

List 2

Faraon, pan catego kraju, kidry nieprzyjainie sie do mnie odniost, bedzie zgubiony. Spéjrz
na ziemig Seir, kidra lezy rownie daleko jak Karmel; jej ksigzeta sq zgubieni; i panuje wrogosc
w stosunku do mnie. Dopéty statki znajdujq sie na morzu, silne ramie kréla utrzymuje Naharin
i Kash, ale juz Apirowie zajeli miasta faraona. Nie pozostat faraonowi ani jeden z ksigiqt: kaidy
2 nich juz zniszczony. Niechze faraon zadba o swéj kraj i wysle wojska. A jesli jeszcze tego roku
wojska nie nadejdg, wiedy caty obszar nalezqcy do mojego pana-farona zginie. Gdyby miaty
wojska tego roku nie nadejs¢, niechze faraon wyéle oficera, aby sprowadzit mnie i jego bradi,
bysmy mogli umrze¢ z panem naszym faraonem.

List 3

Po prawdzie ojciec twdj nie zdobywat lgdéw ani kontrolowat ziem ksigzgt-lennikow. A kiedy ty
wstqpites na tron domu twojego ojca, synowie Abdashirta przywtaszczyli sobie ziemie krélew-
skie. Sq oni pokrewnymi kréla mitannijskiego i krdla Babilonii i kréla Hetytow.

List 4

Ktoz przedtem mogtby sobie pozwolié na ograbienie Tunipu nie bedgc z kolei ograbionym przez

Tutmosisa I11? Bogowie Egiptu, méj Panie, zamieszkujg Tunip. Moze méj pan zapytac o to star-
cow swoich, czy tak nie jest. Teraz nie nalezymy juz wiecej do naszego pana, kréla Egiptu.

Echnaton i Nefretete z corkami

14

| teraz miasto Tunip ptacze, i ptyng fzy jego, i nie ma dla nas pomocy. Dwadziescia lat stalismy
wiadomosci do naszego pana, kréla Egiptu, ale do nas nie nadeszto nawet stowo odpowiedzi,
ani jedno stowo.

Echnaton spiewa z corkami. Do nich zbliza sie grupa mfodziencow, ktorzy sa moze mezami corek. £3cza
sie w grupe w wyraznej opozycji do Nefretete. Scena jest zbudowana na hipotezie o odsunieciu Nefretete
od wiadzy i zastapieniu jej przez Semenechkare - ziecia Echnatona, ktory stat sie jego umitowanym i ko-
regentem. Nefretete znienawidzona, zostata odseparowana w osobnym patacu. Cata rodzina jest zupet-
nie oddalona od wydarzern na zewnatrz.

Scena 2: Atak i upadek

Horemhab, Ai oraz Arcykaptan Amona wychodza na czoto ttumu i zaczynajg go podburza¢ (duzy chdr). Solisci
i chér Spiewajg tekst, ktory jest wziety z Listow z Amarny. Wkrotce patac jest okrgzony. Plebs z wrzaskiem
otwiera drzwi patacu, obezwtadnia Echnatona i cztonkéw jego rodziny, wynoszac ich.

Tekst $piewany po akadyjsku przez Arcykaptana Amona, Horemhaba, Ai oraz wielki chor
(z Mercera, The Tel-el-Amarna Tablets).

Lim-lik-mi sha-ri a-na ma-ti-shu
Khal-kat mat sha-ri Ga-ba-sha

Niech faraon zadba o swdj kraj
Bo kraj jego bedzie zqubiony

Bedzie zabrany zupetnie Tsa-na-ta-ni nu-kur-tu a-na ya-shi
Tak wiele jest tu wrogosc A-di ma-ta-ti She-eri Gin-Ti-kir-mil
Ai do Kraju Seir, az do Karmelu shal-nu a-na gab-bi kha-zi-a-nu-ti
Pokdj panuje pomigdzy wadcami U nu-kur-tu a-na ya-shi

A tutaj przeciwko mnie panuje wrogos¢ Ip-sha-ti e-nu-ma a-mel a-mi-ri

| chociaz widzg inni prawde u-l a-mar i-na sha-ri be-li-ya
To jednak oczy faraona ki nu-kur-tu
Nie dostrzegajq jej a-namukh-khi-ya shak-na-ti

A przeciez wrogosc przeciwko mnie jest tak wielka

1 takq pewnoscig, 7 jakg statek ptynie srodkiem morza  E-nu-ma e-lip-pa i-na lib-bi tam-ti

Silne ramig faraona kat sha-ri da-na-tu
Zdobedzie Nahrima i Kapasi Ti-lik-ki Nakh-ri-ma u kapa-si
Teraz wiasnie zabierajg Apirowie v i-nan-na a-la-ni sha-ri
Miasta krélewskie Ti-li-ki-u Kha-bi-ru

Jui zaden z whadc6w nie ostat sig dla faraona, mojego Pana  Ya-nu-mi ish-ten kho-zi-a-nu
Horembals Wszyscy sq ju straceni A-na sha-ri be-li-ya khal-ku gab-bu
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Scena 3: Ruiny
W ciszy, ktora zalega w koncu ostatniej sceny, wychodzi PISARZ, aby ogtosi¢ koniec panowania Echnatona.
Tekst recytowany przez PISARZA (zrddto: grdb Ai).

Stonce tego, ktéry ciebie nigdy nie poznat
Loszho

0 Amonie

Ale ten, kidry ciebie poznat
Promienieje

Swigtynia tego, ktdry na ciebie napadt
Lezy w ciemnosciach

Gdy cata ziemia jest w $wietle storica
Ten, kidry przyjat ciebie do swego serca
0 Amonie

Spojrz, jego storice powstaje

PISARZ opisuje odbudowe Swiatyni Amona po upadku Echnatona.
Tekst mowiony przez PISARZA (Zrodto: gréb Tutanchamona)

Nowy wtadca, ktory dokonat darowizn na czes¢ swojego Ojca Amona jak i na czesé Bogow,
1atroszezyt sie o to, aby to, co legto w ruinach stato sie pomnikiem po wsze czasy i unicestwit
wielkiego przestepcg i ponownie ustanowit sprawiedliwosé. On to przekroczyt wszystko, co
uczyniono przedtem. Obraz swojego ojca Amona, jego $wigtq i wzniostq podobizne z najlepsze-
. go zhota, lapis lazuli i z drogocennego kamienia, umiescit na trzynastu stupach, podezas gdy
¢ majestat tego wzniostego Boga spoczywat poprzednio tylko na stupach jedenastu.

Wszystkie skarby $wigtyni zostaty podwojone i potrojone i zwiekszone poczwérnie w srebrze,
- zhocie, lapis lazuli, w mnogosci szlachetnego i kosztownego kamienia, w liczbie krolewsklch
# Inow, Inu biatego, oliwy z oliwek, Zywicy, ttuszczy, kadzidet, mirry i débr bez ograniczen. Jego
' ! Majestat (Oby zyt! Oby miat powodzenie! Oby byt zdrow!) opuscit na wode todzie z drewna
B8 cedrowego wzigtego 7 tarasow. One to czyniq, Ze rzeka potyskuie.

Muzyka rosnie do petnej mocy, ale nie ma zadnej akcji. W koncu pojawia si¢ miasto Achetaton, w ksztatcie
dzisiejszym: miasto ostatnio odgrzebanych ruin, z murami, ktére maja wysokos$¢ najwyzej 1 metra.

Kilka grup turystow chodzi po ruinach, robig zdjecia, co$ badaja i rozgladaja sie.

Ostatnia grupa turystow jest prowadzona przez PISARZA, kt6ry objawia sie jako przewodnik wycieczek z XX
wieku. Objasnia grupie to, na co patrza.
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Tekst recytowany przez PISARZA jako przewodnika (z Frommersa Guide to Egypt
i Fodor’s Egypt).

Aby sie dosta¢ do Tell el-Amarna, jedicie osiem mil na potudnie od Mallawi do miejsca przepra-
wy przez Nil. Na wschodnim brzegu Nilu odlegtos¢ wynosi mniej nizeli milg i mozna jg pokonat
rzekq lub tez na osiotku.

La dzisiejszq wioskg, gdzie jest starozytna czeéé Tell el-Amarna, znajduig sig ruiny, ktére znane
sq joko Pafac Nefretete, jedna z nielicznych pozostatosci po czasach Echnatona. Pokryte pis-
mem klinowym tabliczki, ktére zawierajq wymiane listéw pomiedzy Syrig a Egiptem, zostaty
whasnie tu odgrzebane i znajdujq sig w muzeum w Kairze. (Aby obejrze¢ zabytki na wschodnim
brzegu rzeki, musicie przeptyng¢ promem, kiéry - poza zaprzegami oslimi - przewozi takie
samochody. Przystai promu znajduje sie w potudniowej czesci miasteczka. Powinniécie znalez¢
sig tam okoto pét godziny przed szostq rano. Prom jest niezmiernie przecigZony, a bedziecie
przeciez na zwiedzanie potrzebowali kazdej sekundy.)

Nie pozostato nic po tym niegdy$ stawnym miescie $wigtys i patacow. Budynki z cegiet robio-

Amenhotep, syn Hapu, autor wielu uczonych dziet.  nych z mutu rzecznego dawno sig rozpadty, a z ogromnych kamiennych swigtyn pozostato
Z czasem dagstapit czci boskiej.

niewiele ponad obrysy fundamentow. Poza grobowcami i ruinami miasta moina zobaczy¢ roz-
proszone kamienne stelle, wyznaczajgce tereny niegdys nalezqce do miasta - wigkszos¢ z nich
jest nazbyt daleko rozrzucona, by méc je odwiedzac, a poza tym sq one w ztym stanie.

Scena 4: Epilog

Turysci odeszli. Zrujnowane miasto jest puste. Duchy Echnatona i innych gtownych postaci pojawiaja sie i ida
przez ich martwe miasto. Partie wokalne s3 $piewane przez Echnatona, Nefretete i Krolowa Teje; Spiewaja bez
stow.

Na poczatku wyglada to tak, jakby nie wiedzieli, ze i oni, i miasto sg martwi, ze naleza do przesztosci. Zauwa-
Zajg procesje pogrzebowa ojca Echnatona (Amenhotepa Il1), ktdra przechodzi w oddali. Formujg swoj wtasny
pochdd i na koncu opery mozna zobaczyc, jak dotaczaja do grupy pogrzebowej, ktéra magle jeszcze zna;du;e
sie w podrozy do panstwa niebios Ra. '

Wersja inscenizacyjna Epilogu pokazuje gtowne postaci jako archeologow, ar-
tystow, konserwatorow, probujacych niejako zgtebic tajemnice Echnatona i jego
najblizszych, zrekonstruowac odlegly czas, uchwycic istote tamtych postaci
sprzed bez mata 3.500 lat.

Przekiad i opracowanie: EDWARD CORDIER
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Henryk Brandys §chizma Echnatona

Na poczatku XVI wieku przed Chrystusem starozytny Egipt walczyt z hyksoskimi najezdzcami - ko-
czowniczymi ludami, ktore na wiele lat zawtadnety Egiptem i doprowadzity ten kraj do gospodarcze-
go i kulturalnego upadku. Rozpoczyna sie okres Nowego Panstwa; pierwszy wtadca XVIII dynastii,
krél-faraon Ahmos | zakonczyt wypedzanie Hyksosow i ponownie zjednoczyt kraj. Jego nastepcy
rozpoczeli podbdj Syrii i przesuneli poétnocne granice Egiptu az do Eufratu. Wkroétce Egipt staje sie
jednym z najpotezniejszych mocarstw starozytnego swiata. Szczegolng role odegraty ponownie Teby,
osrodek kultu Amona-Re. Dzieki pomysinie prowadzonym wojnom zwiekszyty sie bogactwa kraju,
wzrosto znaczenie moznowtadcédw i kaptanow Amona-Re. Z uptywem czasu stopniowo zaczety nara-
stac¢ roznice miedzy krolem i kaptanami Amona, dochodzi do konfliktow.

Amenhotep Il (1408 - 1371 p.n.e.), dziewigty z kolei wtadca XVIII dynastii, zbudowat swéj patac po
drugiej stronie Nilu, naprzeciwko Teb w miejscowosci Malgata. Krél prawdopodobnie w réwnym
stopniu poswiecat czas sprawom zwigzanym z organizacjg polityczng panstwa i sprawom teologicz-
nym, co rozrywkom. Amenhotep Il poslubit piekng Teje, kobiete inteligentng, lecz nie pochodzgcg
z rodu krolewskiego, i uczynit jg gtdwng swojg matzonkg. By¢ moze pod jej wptywem wprowadzit on
u siebie domowy kult starego boga z Heliopolis Re-Harachte, ktdrego petne imie brzmi ,Zyje Re-
Harachte dwoch horyzontdw, ktory raduje sie w horyzoncie w swym imieniu Szow, ktérym jest
Aton”. Bog ten byt wyobrazany jako cztowiek z gtowg sokota.

Pod koniec panowania syn faraona Amenhotep IV (1372 - 1356 p.n.e.) prawdopodobnie zostat
koregentem schorowanego ojca. Mtody krol byt cztowiekiem niezwykle uzdolnionym, mistykiem
i poetg. W pigtym i szdéstym roku swego panowania, zgodnie z tradycja krél obchodzit ,jubileusz
trzydziestolecia” - $wieto Heb-Sed, ktérego tresc nie jest nam dobrze znana. Przygotowujgc swieto
krdl, nie wiadomo czy z wtasnej inicjatywy, czy z inicjatywy kaptanow, wprowadzit w miejsce antropo-
morficznego przedstawienia Atona nowy jego wizerunek w postaci dysku stonecznego, od ktérego
odchodzity do dotu promienie zakonczone ludzkimi dtonmi, trzymajgcymi znak ,zycia” - anch. Pomi-
niecie imienia Amona w nazwie nowego boga, ktérego mtody wiadca przestat uznawac, musiato
wywotac niezadowolenie kaptanéw Amona z Teb i doprowadzi¢ do konfliktu. Krdl zerwat takze z kul-
tem innych bogdw, ale caty wysitek swoj skierowat przeciwko kultowi Amona. Rozpoczeto sig prze-
$ladowanie kleru i usuwanie kultu Amona, zacierano jego imie na pomnikach i usuwano jego wize-
runki. Krél zmienit réwniez swoje imie Amenhotep, co oznaczato ,Amon jest zadowolony”, na Ech-
naton - ,Wspaniaty jest Aton”, czyli ,Ten, ktdry jest mity Atonowi”.

Na potrzeby nowego kultu krél rozpoczat budowe wielkiego sanktuarium Atona we wschodniej cze-
$ci $wigtyni Amona w Karnaku, co spotkato sie z duzym oporem ze strony kaptanéw Amona. Krol
jednak, zdecydowany w swoich poglgdach religijnych, postanowit dla Atona, czyli tarczy stonecznej
zbudowaé nowe centrum religijne daleko od Teb, aby odcigé sie od wszelkich wptywdw hierarchii
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Nefretete

kleru Amona. Nowg stolice rozpoczeto budowacé w poblizu dzisiej-
szej wsi Tell el-Amarna, naprzeciwko Hermopolis w srodkowym
Egipcie, w potowie drogi miedzy Memfis i Tebami. Olbrzymia kotli-
na na ptaskowyzu, ktdry zabezpieczat jg przed zalaniem przez
Nil, doskonale nadawata sie do tego celu. W ogromnym tempie,
jak na éwczesne czasy, wznoszono budowle sakralne, swieckie i
drgzono grobowce w otaczajacych kotline skatach. Dla przyspie-
szenia prac budowlanych zrezygnowano z tradycyjnie uzywanego
do budowli sakralnych wapienia i rozpoczeto budowac z piaskow-
ca, ktéry jest mniej trwatym materiatem, ale byto go pod dostat-
kiem w pobliskim kamieniotomie Dzebel as Silsila.

Krél opuscit nieprzyjazne Teby w pigtym roku swego panowania
i przenidst sie do nowo wybudowanej, jeszcze nie ukonczonej stoli-
cy. Wraz z nim przeniesli sie do Amarny dawni dworzanie Amenhote-
pa lll, ktorzy przyjeli nowg religie, oraz rodzina krolewska.

Architektura nowej $wiatyni roznita sie w sposob istotny od trady-
cyjnych $wigtyn egipskich, w ktorych najwazniejszym elementem
byta sala - sanktuarium dla bdstwa, miejsce, do ktérego miat
wstep tylko krél i najwyzej stojgcy w hierarchii kaptani. W Amar-
nie oftarze staty na otwartym powietrzu na dziedzincach swigty-
ni, zachowujgc jednoczesnie tradycyjng forme platformy, do kté-
rej prowadzity rampy z zachodu lub ze wszystkich czterech stron.
Swiatynia byta miejscem; gdzie sktadano ofiary, ale nie byto w niej
zamknietego sanktuarium na posag dla bdstwa, poniewaz bogiem
byta tarcza stoneczna, obecna stale na niebie. Wnetrza budowli
amarnenskich pokrywaty malowidta i ptaskorzezby oraz ptytki
fajansowe o tematyce roslinne] i zwierzecej - kwiaty, ptaki i ryby.
Obok tradycyjnie malowanych czystymi barwami malowidet wy-
stepujg freski, w ktérych pojawiajg sie walory barw.

Nowo wybudowana stolica otrzymata nazwe Achetaton, co moze-
my przettumaczy¢ jako ,Widnokrag Atona” czy ,Horyzont tarczy
stonecznej”. Krolowa - piekna Nefretete (Nefretiti), prawdopodob-
nie cérka Aji, ktory miat tytut ,boskiego ojca” i byt ,komendan-
tem wszystkich wierzchowcow Jego Majestatu”, czyli dowodca
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jazdy, przez niektorych uczonych uwazana za Tadukhepe - corke kréla Mitanni, rowniez zmienita
swoje imie po przybyciu do Achetaton na Nefer-neferu-Aton - ,Piekne jest piekno Atona”.

Krélowa obdarzyta kréla sze$cioma corkami i niewatpliwie miata na niego duzy wptyw, szczegoinie
w okresie poczatkowym. Krdl na przedstawieniach wystepuje prawie zawsze z matzonkg w otocze-
niu corek.

Echnaton prawie caty swoj czas poswiecat na sprawy zwigzane z szerzeniem nowego kultu w Egip-
cie. Zatozyt dwa nowe miasta poswiecone Atonowi - jedno na potudniu, drugie na pétnocy kraju.
Wszedzie musiat zwalczac jawng i ukrytg opozycje kaptandw i zwolennikow Amona. Koncentracja
wysitkéw i czasu na sprawach religijnych spowodowata, ze krél, podobnie jak jego ojciec Amenho-
tep lll, zaniedbat sprawy polityki zagranicznej, a tymczasem w przyspieszonym tempie nastepowat
rozktad imperium egipskiego w Azji. Na pétnocy nowa potega - Hetyci wkraczajg do Syrii i podbijajg
kolejne tereny. Btagalne prosby wiernych Egiptowi wasali z Byblos, Tunip i Jerozolimy pozostajg bez
odpowiedzi. Pod naporem Hetytow i Asyryjczykdw pada sojusznicze panstwo Mitanni. Azjatyckie
imperium egipskie przestaje istnie¢, w kraju panuje chaos i niepewnos$¢, generatowie spiskuja
z klerem Amona. Krél zamyka sie w sobie, zdradzajg go nawet najblizsi dworzanie. Pod koniec zycia
krdl usituje unormowac swoje stosunki z klerem Amona, jest zniechecony, wysyta do Teb swego
ziecia Semenechkare, ale ten wkrétce umiera, mniej wigcej w tym samym czasie umiera krol.
W Amarnie pozostaje krolowa, do konca swego zycia wierna Atonowi. Na tron wstepuje Tutanchaton,
ktéry wraca wraz z dworem do Teb, do dawnej wiary, godzi sie zdominujgcg rolg kaptanow Amona i zmie-
nia swoje imie na Tutanchamon. Po paru latach bezbarwnych rzgdow Tutanchamon umiera, a na
tron wstepuje stary Aji, ktéry podobnie jak poprzednik, rzadzi bardzo krotko. Po $mierci Aji w wyniku
zakulisowych rozgrywek na tron wstepuje generat Horemhab, ktéry w porozumieniu z klerem Amo-
na usituje uporzadkowac sprawy panstwowe, scala rozdarty schizma kraj, ale imperium azjatyckie
juz jest stracone.

Opuszczong i zdewastowang Amarne stopniowo zasypujg piaski. Schizma i stolica schizmatyka
zostajg zapomniane. Po stuleciach, dopiero w drugiej potowie XIX wieku archeolodzy natrafig na jej
$lady, a rozpoczete prace wykopaliskowe stopniowo prowadzg do odstoniecia ruin miasta i jego
niezwyktej historii - dziejéw schizmy i jej tworcy.

W ruinach miasta znaleziono archiwum z korespondencjg dyplomatyczng zapisang jezykiem akadyj-
skim, ktory byt uzywany jako jezyk dyplomatyczny. Te materiaty i materiaty znalezione w archiwum
stolicy panstwa Hetytéw pozwolity na odtworzenie tragicznych dziejow wielkiego reformatora religij-
nego. Jest jeszcze wiele pytan, wiele niejasnosci, ale postepujgce badania stopniowo wyjasniajg
niejasne kwestie, pozwalajg na poczynienie sprostowan, uscislenie hipotez i przyblizajg nas do
prawdy o tym niezwyktym okresie.
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Para krolewska na spacerze w ogrodzie.

Krél byt takze poeta i twdércg wspaniatych psalméw poswieco-
nych Atonowi. Jeden z najwspanialszych tekstow, ktorego autor-
stwo przypisuje sie Echnatonowi, zaczyna si¢ stowami: ,Ukazu-
jesz sie piekny na wschodzie widnokregu niebios, niezywy, kto-
rys jest poczatkiem zycia. Kiedy wschodzisz na widnokregu
wschodnim, uroda swojg napetniasz swiat caty. Tys jest piekny,
wielki i I$nigcy...”. Ta probka tekstu daje nam skromne wyobraze-
nie o pieknie i bogactwie jezyka literackiego dwczesnych czasow.

Pozostata z tych czaséw w okruchach wspaniata sztuka plastycz-
na, odbiegajgca od tradycyjnych norm, kanonu sztuk plastycz-
nych obowigzujgcych przez stulecia w starozytnym Egipcie. Spe-
cjalisci jeszcze dtugo bedg toczy¢ spory, czy odbiegajgce od tra-
dycyjnych przedstawien wizerunki krdla, jego rodziny i otoczenia
sg rezultatem wrodzonej jego utomnosci i postepujacej choroby,
czy proba wyrazenia rewolucyjnej idei teologicznej, w ktorej krol
byt nazywany ,ojcem i matkg ludzi”, stad by¢ moze pewne cechy
zenskie i deformacje. Moze chodzito o wyrazenie idei dwuptcio-
wosci boga - stworcy, ktdrego przeciez nie przedstawiano figuralnie,
a wytgcznie jako dysk stoneczny. Krél byt bowiem jego najwyz-
szym kaptanem - zywym bogiem, a wiec ucielesnieniem tych idei.

Schizma amarnenska byta nieudang probag wprowadzenia uni-
wersalnej, monoteistycznej idei religijnej, ktéra mogta pokojowo
zjednoczy¢ wszystkich ludzi, ale 6wczesny $wiat jeszcze nie doj-
rzat do tak rewolucyjnej idei. Polityka taka musiata zakonczy¢ sie
kleska.

Tragiczny i zapewne jeden z najwspanialszych i najwznioslejszych
epizodow w dziejach religii Swiata starozytnego bedzie zawsze
inspirowat tworcow i uczonych, i dobrze, ze kompozytor tej miary, co
Philip Glass siegnat do tego tematu, a wkomponowane w tres¢ lib-
retta oryginalne teksty z czasdéw amarnenskich podnoszg nastrdj
uduchowionej muzyki.

Henrvyk Branpys
egiptolog, kustosz Muzeum Etnograficznego w Warszawie
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Nefretete

hipotezy

Echnaton ¢ Teje * Nefretete « Semenechkare

Kim byta naprawde Nefretete?

Czy byta corka Amenhotepa I, ktra dzieki matzenstwu z bratem, Amenhotepem 1V,
stata sie prawowitg dziedziczkg tronu? A moze pochodzita z ktérego$ z kilkuset zwigz-
kow, jakie utrzymywat Amenhotep 111? Czy byta corka jednego z owych 127 azjatyc-
kich ksiazat, ktorych jako jeficow przyprowadzit ze swoich wypraw do Kanaanu i Syrii
Amenhotep 11?7 A moze byta niewolnica, ktdra zawdzieczata wolnos¢ wtasnej urodzie?
Albo dobrze urodzong Tebanka?

Mineto prawie pot stulecia nim egiptolodzy mogli odpowiedzie¢ na to pytanie, dzisiaj
jednak jeszcze wiele ich odpowiedzi budzi watpliwosci.

Brytyjski archeolog Cyril Aldred widzi w Nefretete dobrze urodzong Egipcjanke, corke
krélewskiego urzednika Ai. (...) Zdaniem Aldreda, o tym, ze Ai z catg pewnoscig byt
ojcem Nefretete, Swiadczy przede wszystkim fakt, ze nazywano go ,boskim ojcem” i ze
miat otrzymaé najpiekniejszy gréb w Amarnie. Jednak w starozytnym Egipcie takie
tytuty byty, jak twierdza inni naukowcy, tytutami czysto honorowymi. Réwniez bogate
wyposazenie grobu Ai mozna wyttumaczy¢ bardzo przekonywajaco: Ai byt juz stary,
kiedy Amarna zostala stolica, a jego grob byt pierwszym, jaki tam zbudowano. Zupet-
nie zrozumiate, ze przy tej okazji faraon chciat sie pokazac z jak najlepszej strony.

W krélewskiej korespondenciji zachowaty sie listy wysylane przez kréla zachodnio-
azjatyckiego panstwa Mitanni, Tuszratte, do Amenhotepa Ill i do Amenhotepa IV, p6z-
niejszego Echnatona. Krél azjatycki obiecuje w nich starzejacemu sie Amenhotepowi
[l swoja corke Taduhepe za zone, jezeli ten przysle mu tyle ztota ile on, Tuszratta,
potrzehuje na swoje publiczne budowle. Transakcja doszta do skutku, Taduhepa udata
sie na dwor w Tebach 1 zostata zong Amenhotepa 11,

Zdaniem niektorych najwybitniejszych egiptologoéw z catego $wiata, owa Taduhepa
jest identyczna z piekng Nefretete. Obco brzmigce azjatyckie imie zmieniono na to
pochlebne, egipskie, praktyka w tym okresie czesto stosowana.

Sir Flinders Petrie uwaza, iz tozsamo$é ksiezniczki z Mitanni, Taduhepy, z Nefretete
jest ,bardzo prawdopodobna” i jednoczes$nie stwierdza zdumiewajace podobienstwo
miedzy Nefretete a Teje, prawdopodobnie rowniez z Mitanni pochodzacg zong Amen-
hotepa |Il. Petrie wyciaga z tego wniosek, ze obydwie krélowe - ktére przez krotki czas
byty zonami tego samego mezczyzny - nalezaty do tej samej rasy. Wiele przemawia
rowniez za tym, twierdzi Petrie, ze matkg Taduhepy byta egipska ksigzniczka, a Teje
byta wnuczka ktéregos z egipskich krolow albo krélowej znad Nilu. (...)

Francuska uczona Eféonore Bille-De Mot (...) pisze w swojej opublikowanej w roku
1965 pracy Die Revolution des Pharao Echnaton (Rewolucja faraona Echnatona ).
.Mimo watpliwos$ci wyrazanych jeszcze niedawno przez wielu egiptologow, ktérzy -
zreszta nie posiadajac na to zadnych dowodéw - wolg w mtodej wiadczyni widzie¢
siostre przyrodnia Amenhotepa [V albo tez cdrke Ai, w naszym przekonaniu istnieje
dosyé punktow pozwalajgcych stwierdzié, ze Nefretete i Taduhepa to jedna i ta sama
osoba. Przede wszystkim to tak wymowne i poetyckie imie: Nefretete, «Piekna, ktdra
do nas przybyta», nastepnie fakt, ze Tuszratta nigdy nie wspomina o zadnej innej kro-
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lowej poza Teje (...). Nigdy nie zapomina wymieni¢ najpierw krélowej matki, potem Taduhepy «mojej corki, twojej zony, twoich
pozostatych zon». Obydwu damom posyta identyczne podarunki, co bytoby znéw niestosowne, gdyby istniata jakas inna krélowa,
a Taduhepa byta tylko po prostu «kobietg z haremu». Przede wszystkim jednak mamy stozkowate nakrycie gtowy Nefretete,
jakiego poza nia nie nosita zadna inna wiadczyni Egiptu. Przypomina ono czapke koronacyjng bogin azjatyckich. Poza tym typ
gtniczny krélowej rézni sie bardzo od typu egipskiego”.

Jak wykazuja najnowsze badania, Eléonore Bille-De Mot ma racje: Nefretete jest azjatycka ksigzniczka, ktora wymienit z faraonem
na czyste ztoto jej wiasny ojciec. Jej zycie byto jedyna w swoim rodzaju przygoda, zawierajacg wszystkie dole i niedole ludzkiego
losu. Zyta w niewypowiedzianym bogactwie, ale tez w najbardziej gorzkiej samotnosci. Byta batwochwalczo uwielbiana, ale tez
bezgranicznie nienawidzona. Byta przystepna i dumna, szcze$liwa i zrozpaczona, petna poswigcen i zimna - fascynujaca kobieta.

W siedemnastym roku zycia po.raz pierwszy zostata wdowa; kiedy miata trzydzieSci lat jej staby na umy$le drugi maz ofiarowat
swe wzgledy wtasnemu bratu, ktory z kolei byt mezem jednej z corek Nefretete.

Nefretete urodzita sze$¢ corek, ktére réznity sie miedzy soba tak, jak rézni byli ich ojcowie: pierwsza ukradta jej stawe; druga
umarta jeszcze w dziecifistwie; trzeciej przypadt los podobny do losu matki, tylko ze umarta majac lat rowno pigtnascie; o pozosta-
tych trzech niewiele wiemy.

Ta tak piekna i kochana kobieta umarta w zupetnej samotnosci w trzydziestym siddmym roku zycia; nikt nie odnotowat jej smierci,
tak ze dzisiaj historycy z trudem odtwarzaja jej rok. A przeciez byta kiedy$ bozyszczem catej generacji - i to nie tylko z powodu
urody, o ktérej mowia liczne inskrypcije.

Nefretete poslubia Amenhotepa Il

Taduhepa miata 15 lat, jednak jeszcze zanim w uroczystym orszaku - zreszta bez posagu - przyjechata do Egiptu, musiata juz
wiedzieé, ze jej przyszty maz jest ciezko chory. Razem z nia jechat mianowicie do Teb cudowny posag Isztar z Niniwy. (.. .} Amen-
hotep Il miat nadzieje, ze cudowny posag Isztar ukoi straszny bél zgbow, na jaki cierpiat. Krwawiace dzigsta | ropiejace wrzody
musiaty uczynié niezno$nymi ostatnie lata tego tak niegdy$ petnego rado$ci zycia wtadcy. Totez nie jest pewne, czy oficjalny $lub
z Taduhepa, alias Nefretete, mogt sig jeszcze odby¢. Jezeli jednak $lub zostat rzeczywi$cie zawarty, to zwiazek trwat zaledwie kilka
miesiecy, z pewnosciag mniej niz dwa lata.

Teje

Amenhotep [l| zostat pochowany. Jego nastepca nazywat si¢ Amenhotep V. Ale na-
wet w Mitanni, Assur, Hatti i Babilonie wiedziano, ze Teje sprawowata wtadzg. Amen-
hotep |V - mowiono - jest jeszcze za miody, by kierowa¢ panstwem. Obejmujac rzady
miat okoto dwunastu lat. Chociaz, nawet gdyby Amenhotep byt starszy, trudno sobie
wyobrazi¢, by Teje oddata wiadzg, ktérg dzierzyta juz niemal od dziesigciu lat.

Gréh Hui, ,zarzadcy domu, naczelnego skarbnika i naczelnika haremu wielkiej mat-
zonki krolewskiej Teje”, ze swymi niezwyktymi, licznymi i doktadnymi przedstawie-
niami na $cianach, zdradza tajemnice, ktéra juz nawet w XIV wieku p.n.e. byta tabu.

Na podstawie rysunkéw wykucie tego grobu mozna wzglednie doktadnie datowac na
12 rok rzagdéw Echnatona, a wigc na rok 1352 p.n.e. Mimo to matke Echnatona nazy-
wa sie w tym grobie ciagle jeszcze ,matka kréla i wielka matzonka krélewska”. Pod-
czas popotudniowej sjesty Teje siedzi naprzeciwko Echnatona. Nefretete musi zado-
wolié sie miejscem za nim. (...)

Echnaton bierze czule za reke swoja matke i prowadzi jg do ocienionej Swigtyni
w Amarnie, a za nimi idzie corka Teje, Baketaton, trzymajac w reku wielkie liscie. Ten
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rysunek nasuwa pytanie, czy stosunek Teje i Echnatona nie wykraczat poza normainy stosunek matki i syna. Amerykanski psycho-
analityk Immanuel Velikovsky w swojej obszernej pracy doszedt do wniosku, ze Echnaton miat silnie rozwiniety kompleks Edypa
i utrzymywat stosunki seksualne z wtasng matka. Jego tezy nie da sie dowie$¢. Zrozumiaty staje sie jednak w kazdym razie fakt
inaczej niepojety, ze jeszcze w dwanascie lat po $mierci swojego meza Teje jest nazywana ,wielka matzonkg krolewska, ktorg ten
kocha”. Podwdjna korona na gtowie Teje i tak zreszta nie pozwala zywi¢ watpliwosci co do tego, kto sprawuje wtadze nad Gérnym
i Dolnym Egiptem; kiedy Echnaton i Nefretete pojawiaja sie na rysunkach w grobie Hui, majg na gtowach jedynie skromne nakrycia
z ureuszem, ktory jest jedynym symbolem ich wtadzy krélewskiej.

Nefretete poslubia Amenhotepa IV

Mozemy jednak przyja¢ réwniez i takg teorie, ze to Teje, w gtebokiej trosce o przysztos¢ swojego syna Amenhotepa, ozenita go
z wyjatkowo atrakcyjng kobieta, by w ten sposdb przeciwdziata¢ wtasnym, zbyt silnym matczynym wptywom. Wtedy mozna
rowniez zrozumieé, czemu Teje | Nefretete, ktdre zgodnie z tg koncepcja dwukrotnie byty rywalkami, pozostawaty w zdecydowanie
przyjacielskich stosunkach. (...)

W ten sposéb Nefretete z mato znaczace] natoznicy, ktérej jedynym zadaniem byto byé piekna, wyrosta na ,wielkg krélewska
matzonke”. | nawet jezeli teSciowa Teje Sledzita jej kazdy krok, to przeciez teraz zaczat sie ten krotki okres szczescia w petnym
zmiennych kolei losu zyciu Nefretete. (...)

W czasie pierwszych trzech lat swojego matzenstwa Nefretete wydata na $wiat trzy corki: Meritaton (Ukochana przez Atona),
Maketaton (Protegowana przez Atona) i Anchesenpaaton (Zyjaca dzieki Atonowi). (...)

Nigdy jeszcze zadna para krdlewska w dziejach Egiptu nie wiodta tak intensywnego, ale i tak demonstracyjnego zycia rodzinnego
jak Nefretete i Amenhotep IV. Gdy wyjezdzali na spacer w ztotym paradnym rydwanie, zawsze zabierali ze sobg corki. W ogole
dzieciom pozostawiano niezwykle duzo swobody. W patacu krélewskim mozna sie byto na nie natkna¢ wszedzie i 0 kazdej porze,
a ich obecnos$é nie przeszkadzata nawet Amenhotepowi przy zatatwianiu spraw panstwowych i udzielaniu audienciji urzgdnikom.
W pierwszych latach ich wspdinego pozycia Nefretete i Amenhotep nie wstydzili sie rowniez publicznie obejmowac i catowac,
to znaczy, pocierac sig nosami. (...)

Pod krytycznym okiem tesciowej Teje Nefretete potrafita zrecznie kierowac faraonem. Byta co najmniej o pie€ lat starsza niz
mniej wiecej dwunastoletni Amenhotep, ktdry dopiero wyszedt z wieku dzieciecego a na dodatek sprawiat wrazenie mtodzienca
delikatnego, nieco chorowitego i budzit uczucia macierzynskie, ,pan stodkiego oddechu” - tak brzmiat w mtodosci jego tytut -
urodzit sie, zeby rzadzi¢ $wiatem, ale jego $wiatem byty ptaki i patacowe ogrody, motyle na kwietnikach, kaczki w sitowiu.
Polityka go nie interesowata, politykg zajmowaty sie jego zona i jego matka.

Wyglada na to, ze Teje i Nefretete musiaty wrecz zmuszaé mtodego faraona do publicznych wystapien; gdyz prawie nigdy na
rysunkach nie widzimy Amenhotepa samego. Teje lub Nefretete - jedna z nich zawsze jest przy nim, przewaznie Nefretete. Wyobra-
zenia faraona bez ktorej$ z tych dwéch kobiet, jak na przyktad w grobie Ramose w Tebach, naleza do wyjatkéw. (...)

Nefretete i nowa wiara ,

Wiekszo$¢ historykow byta dotychczas zdania, ze to sam Amenhotep byt inicjato-
rem (...) zwrotu do monoteizmu. Ale ta teza nie da sig juz dzisiaj utrzymac, gdyz
skoro Nefretete stata niemal za wszystkimi poczynaniami politycznymi faraona, jest
mato prawdopodobne, by ten teozoficzny ruch zostat powotany do zycia przez sa-
mego Amenhotepa. Najnowsze, prowadzone z pomocg komputera rekonstrukcje
gigantycznej Swiatyni Atona w Karnaku wskazuja nawet na co$ przeciwnego: piekna
Nefretete byta o wiele bardziej ptomienng oredowniczka wiary w Atona niz jej kro-
lewski matzonek. (...)
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Choroba kréla

Wobec rysunkow przedstawiajacych Nefretete i Echnatona w pierwszych latach ich
matzenstwa, nie ulega najmniejszej watpliwo$ci, Ze ten zwigzek byt szczgsliwy. Czuty
krol, jak Amenhotep IV i zakochana krélowa, jaka byta Nefretete - to byto czyms zupet-
nie nowym dla Egipcian. Ale szczescie trwato tylko kitka lat. Poczynajac od 4 roku
panowania Amenhotep IV przechodzi dziwng przemiang. Reliefy w grobach i na ste-
lach granicznych w Amarnie ukazuja anatomiczne anomalie, ktore oczywiscie nie po-
zostawaty bez wptywu na strukture jego osobowosci. Ich przyczyny, mimo najrozniej-
szych teorii, jakie kraza na ten temat, do dzi§ nie wyjasniono.

Gtowa Amenhotepa IV przypomina coraz bardziej gtowe cztowieka cierpiacego na wodo-
gtowie. Podczas gdy ramiona i nogi chudng, na klatce piersiowej, a takze na biodrach
i udach pojawiaja sie obrzeki. Amenhotep skoficzyt dopiero szesnascie lat, Nefretete
dwadziescia jeden. Krolowa byta w rozkwicie swoich lat, krél musiat walczy€ z cigzki-
mi, zapewne hormonalnymi zaburzeniami. Im dalej posuwata sig choroba, tym bar-
dziej pogtebiat sie kontrast miedzy nimi: Nefretete, najpigkniejsza, najbardziej godna
mitosci krolowa, jaka kiedykolwiek miat Egipt, i Amenhotep IV, najbrzydszy, najbar-
dziej godny pozatowania faraon, jaki kiedykolwiek rzadzit Gornym i Dolnym Egiptem.

Nefretete nie zrazata sie jednak wygladem swego matzonka. Wprost przeciwnie, zdaje
sig, ze chorobowe zmiany, jakim podlegat Amenhotep IV, wywotywaty u starszej i doj-
rzalszej kobiety uczucia macierzynskie, ktérych mtody faraon tak bardzo potrzebowat.
Dlatego wydaje sig tym tragiczniejsze, ze urojenia doprowadzity w koncu do tego,
ze Amenhotep odepchnat te kobiete. (...)

Wiekszo$é naukowcow jest zgodna nawet co do tego, ze Amenhotep IV miat wodogto-
wie (hydrocephalus). Jednak na podstawie obdukcji i doSwiadczen na zwierzetach
psychiatrzy, neurolodzy i neurochirurdzy otrzymali bardziej zrdznicowany chorobowy
obraz wodogtowia. Dzisiaj za pomoca odmy mdzgu przeprowadza si¢ badania radiolo-
giczne najrozmaitszych form wodogtowia. W zwigzku z tym wodogtowia nie traktuje
sig juz jako jednej, catkiem okreslonej choroby, lecz jako symptom czy objaw réznych
stanow chorobowych. Poza tym neurolodzy stwierdzili, ze wodogtowie moze réwnie
dobrze towarzyszyé niedorozwojowi umystowemu, jak wystepowac u 0s6b o nieprze-
cietnej inteligenciji. Jeszcze jeden dowod na to, jak maty krok dzieli geniusza od sza-
lenca. Ludzie o hydrocefalicznej budowie czaszki - zdaniem psychatry i neurologa
z Monasteru, Hansa E. Kehrera - w fizycznym i spotecznym zachwianiu wykazuja cechy odbiegajace od normy. Poza tym sg czgsto
drobnej budowy i nie jest im pisane dtugie zycie. Wszystkie te cechy moga wystepowac razem, jednak réwnie dobrze ta czy inna
cecha moze nie wystepowaé w ogdle. Z drugiej strony obraz kliniczny wykazuje na ogot zaburzenia charakterologiczne tylko
poszczegdinych zachowan czy zdolno$ci. Nadmierna pobudliwo$é emocjonalna jest rowniez uwazana za typowy objaw wodogfo-
wia. (...)

Jest sprawg sporna, czy wodogtowie jest dziedziczne. Istnieja jednak obserwacje naukowe, wedtug ktorych dziedziczenie wodo-
gtowia jest uzaleznione od pici. Moze Amenhotep |11, ktdry z wiekiem wykazywat coraz wigcej apatii, przekazat swojemu synowi te
chorobe. Brytyjscy i francuscy neurolodzy juz w latach pieédziesiatych stwierdzili, ze w wieku mtodzienczym wystepowanie wodo-
gtowia jest zwiazane réwniez z zaburzeniami seksualnymi. Zaobserwowano, ze przy tej okazji wystepuje infantylizm, pubertas
praecox (przedwczesna dojrzato$¢) i dystrophia adiposogenitalis. W przypadku Amenhotepa IV chodzi niewatpliwie o dystrofig
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ttuszczowo-ptciowa, niedorozwdj i nieprawidtowy rozwdj organdw piciowych. Prze-
chowywana w Kairze statua Amenhotepa IV pokazuje faraona nagiego, bez meskich
organow ptciowych. (...)

Nowy kierunek w sztuce

Echnaton sam osobiScie ttumaczyt rzezbiarzom zasady zainicjowanego przez siebie
nowego kierunku w sztuce. Dewizg tej sztuki byta ,maat” - prawda”. Formalizm i sty-
lizacja poszty w zapomnienie, nowa zasada sztuki stat sie realizm. Pisze o tym Walther
Wolf ,,0 tym, ze krdl gwattownie postanowit zerwaé z przesztoscia, $wiadcza najdo-
bitniej oparte o filary nadnaturalnej wielko$ci posagi w pewnym sanktuarium, ktére
wznigst Atonowi w Karnaku. A mianowicie o ile na samym poczatku jego panowania
przedstawiano Echnatona zgodnie z og6lnie przyjetym sposobem pokazywania wtad-
cow, to teraz mamy przed soba podobizne cztowieka o odrazajacej brzydocie, o was-
kiej twarzy, wydetych wargach, wystajagcym brzuchu i grubych udach. Czuje sig, ze
odrzucit styl swojego ojca jako przedstawiajacy pusta, gtadka urode i dazyt do tego,
by da¢ zdecydowany wyraz narastajacym napieciom wewnetrznym. Wydtuzona czaszka,
wysuniety podbrodek, byty elementami stylu, ktére odnajdujemy nawet na podobi-
znach pieknej Nefretete, przynajmniej w pierwszych latach panowania Echnatona. Totez
stynne popiersie Nefretete, ktdre powstato najprawdopodobniej miedzy 8 a 10 rokiem
rzadéw Echnatona mozna zrozumieé jedynie jako artystyczny protest mistrza rzez-
I biarskiego Totmesa albo po prostu hotd oddany urodzie tej kobiety. (...)

Tajemniczy Semenechkare

Gwiazda Nefretete zaczeta bledna¢, gdy Echnaton mianowat Semenechkare swoim wspdtregentem. Te podwajne rzady potwierdza
wiele dokumentdw, na przyktad wapienna stela z Amarny, o wysokos$ci 30 cm. Widzimy na niej dwdch faraonéw w promieniach
tarczy Atona. Chociaz nie dokonczono kartuszy z imionami tych dwdch faraonéw, lewa figure mozna zidentyfikowaé jako Seme-
nechkare, ktory ma na gtowie korone Dolnego Egiptu i otacza ramieniem drugiego faracna. Tym drugim faraonem jest, dajacy sie
bez trudu rozpoznac dzigki podwdjnej koronie i charakterystycznemu profilowi, Echnaton. Czule gtaszcze po brodzie swojego
wspotregenta. (...)

Wszystko wskazuje na to, ze po 12 roku panowania Echnatona, a wiec jeszcze zanim krélowa skofczyta trzydziesei lat, minat
szczeSliwy okres w jej zyciu. Jeden z ostatnich zanotowanych przez historie przekazéw znajdujemy w grobie marszatka dworu Hui
- wspomniang juz podobizne Echnatona i Nefretete i ich szesciu cérek z 12 roku rzadow wiadcy z Amarny.Wkrétce potem, jeszcze
zanim skonczyta dziesigé lat, zmarta druga z kolei cdrka, Maketaton, wéwczas z wielu relieféw i budynkéw z Maruaton zaczeto
usuwac imie Nefretete, zamalowywac je na §cianach i zastepowaé imieniem Meritaton. Inskrypcje coraz czesciej wyraznie podkre-
$laja, ze ksiezniczka jest corka krélewska. O tym, ze Meritaton zostata Zzong swojego ojca - jak przymujg niektorzy egiptolodzy -
nigdzie nie ma mowy. Moze jednak Echnaton swojg najstarsza cdrke Meritaton dat za zone wspotregentowi Semenechkare, z ktérym
chyba sam utrzymywat stosnek mitosny. (...)

Semenechkare byt chyba biseksualny. Nie ulega raczej watpliwosci, ze utrzymywat homoseksualny stosunek z Echnatonem,
w Swietle wizerunkow, ktdre znajdujg sie w Staatliche Museen w Berlinie, a ktére pokazuja dwéch mezczyzn w czutej pozie.
Amerykanski biograf Echnatona, Robert Silverberg, lekcewazac dzisiejszy stan wiedzy podaje w watpliwo$é homoseksualny sto-
sunek taczacy obydwdch faraondw i wyraza przypuszczenie, iz Echnaton byt ojcem Semenechkare, z tym ze Nefretete nie mogta
wchodzi€ tutaj w gre jako matka. Semenechkare bytby synem jakiej$ nieznanej natoznicy z haremu ,,oddziedziczonego” po Amen-
hotepie 11, czy tez synem ktorej$ konkubiny. (...)

Jednak miedzy Echnatonem a Semenechkare nie wchodzi w gre mito$é ojcowska i synowska, o czym $wiadczy jeden, bardzo
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prosty powod: przy koronacji Echnaton poza imieniem koronacyjnym Anch-cheperu-Re nadat Semenechkare réwniez imie krélo-
wej, swojej zony Nefretete: Nefer-Neferu-Aton, ,Piekne jest pigkno Atona” i czuly epitet ,ukochanie Ua-en-Re”. (...)

Czy zerwanie migdzy Echnatonem a Nefretete nastapito w wyniku jakiego$ gtosnego wydarzenia, czy tez kroli kr()lowa stopniowo
stawali sie sobie coraz bardziej obcy? Sadzac z licznych znalezisk, stato sig to drugie. Podczas gdy narastat konflikt, zardwno
rodzina krolewska, jak dwor i dostojnicy dzielili si¢ na dwa obozy: zwolennikéw pigknej krélowej i zwolennikdw chorego faraona.
Tak wiec w Patacu Potnocnym, w ktorym pozniej mieszkata Nefretete, znajdujemy dokumenty Echnatona, wymieniajace Seme-
nechkare i Meritaton - nie wspominajace jednak o Nefretete. Z drugiej strony w Patacu Pétnocnym znaleziono pieczgcie dzbanévy,
noszace tylko imie Nefretete, rzecz zdumiewajaca, gdyz w tych napisach zawsze podawano rok rzadéw faraona. Wymienienie
z imienia tylko Nefretete moze $wiadczyé o tym, ze swojego meza Echnatona nie uznawata juz za wiadcg. (...)

Tak wiec, poniewaz konflikt stat sie jawny, nic nie powinno juz przypominat o Nefretete. Nie wolno wymieniaé publicznie jgj
imienia. Jej podobizny na ptaskorzezbach i na malowidtach $ciennych zamalowuje sig¢ farba, pokrywa gipsem albo obttukuje
mtotkiem. W jej kartusze wpisuje sig imig corki Nefretete - Meritaton. (...)

Historycy dtugo spierali sig o to, kto umart pierwszy: Echnaton czy Semenechkare. Mtody i zdrowy Semenechkare zmart catkiem
nieoczekiwanie. Stad przypuszczenie, ze zabrata go dzuma szalejaca wowczas na terenach Azji Mniejszej, przywleczona przez
karawany do Egiptu. (...)

Nefretete zapewne nie bardzo zmartwita si¢ wczesna $mierciag Semenechkare. Ten cztowiek nie tylko odebrat jej meza., sta_% sig
rowniez powaznym niebezpieczenstwem dla religii Atona, ktorej oddata cate swoje serce. Semenechkare bardziej sk{amaf’me ‘kL.J
starym egipskim bogom i niewatpliwie udawato mu si¢ przeciagnaé na swoja strong chwiejnego Echnatona. Faraon .mc’Jlg’r rowniez
zauwazy¢, jak trudno przekonac egipski lud, od tysiacleci sktadajacy ofiary swoim lokalnym bogom, do jedynego, wielkiego boga.
Poza tym sprzedajni kaptani Amona bynajmniej nie stracili jeszcze swojego wptywu na masy. (...)

Patac Potnocny, ktory kazata wzniesé dla siebie Nefretete, $wiadczy nie tylko o tym, ze krolowa i jej matzonek zyli w separacji o_d
toza i stotu - przenoszac swoja siedzibg Nefretete wyraznie planowata zamach stanu. Gdyby chodzito jej bowiem tylko 0 ro;stame
2 mezem, mogtaby bez trudu usunag sie do ktdrej$ z podmiejskich, drugorzednych rezydencii, w Tebach lub w Memfis. Ona jednak
chciata zostaé w nowej stolicy, w Achetaton. (...)

Nefretete miata chyba zamiar kontynuowaé polityke amarnefiska z pierwszych lat, a z nowym mezem, poteznym sojusznikiem
U boku tatwiej bytoby jej realizowac swoje plany. (...)

Wtedy zmart réwniez Echnaton. Wydawato sig, ze nagle wszystkie problemy zostaty rozwiazane i Nefretete znéw nabrata nadziei.
(..) W chwili $mierci Echnatona Nefretete miata trzydziesci cztery lata.

Krélowa szuka krola N

| tak samo nagle, jak zniknefa z politycznej sceny, natychmiast potrafita teraz zorientowac si¢ w nowej sytuacii. | qtq ‘wroolnat
inteligentna, nadal podziwiana zaréwno przez przyjaciot, jak przez wrogow, kobieta, ktora dziatata szybciej i madrzej niz mys}e!y
mezczyzni z jej otoczenia. Nefretete podyktowata swojemu pisarzowi list do Suppiluliumy, kréla Hetytow, i korespondencija, ktorej
data w ten spos6b poczatek, nalezy bodajze do najstynniejszych w dziejach Swiata.

Diugo uwazano, ze nadawczynia tych listéw byta Anchesenpaaton, trzecia corka Nefretete, ktéra ojciec, czy moZe raczej oj-
czym, Echnaton, z niewiadomych przyczyn po$lubit krétko przed swoja Smiercia. Pod przetozonym na akgdyjsk| dokumentem
figurowat mianowicie jedynie podpis ,Dahamunzu” - ,Krolowa". Najwybitniejsi egiptolodzy, jak Amerykanin Donald B.Redford
- ekspert od chronologii XVIII dynastii, uwazaja jednak, ze to Nefretete jest ich autorka. (...)

A oto dostowny tekst pierwszego listu Nefretete: Ny . ’
,M6j maz nie zyje, a ja nie mam syna. Ludzie mowia, ze twoi synowie sa dorosli. Gdybys ty przystat mi lednggo ze swoich synow,
zostatby moim mezem, gdyz ja nie chce wzia¢ zadnego z moich poddanych, by zrobic z niego SW0jego meza.

Dahamunzu”. (...)
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Nefretete nie chodzito o szcze$cie osobiste - chodzito jej o to, by ratowaé okreslong polityke, okreslong religie, i dlatego zdecydo-
wata sie na krok dia kobiety w owym czasie niezwykty: zaczeta ubiegac sie o0 meza. Gdyby Suppiluliuma powiedziat ,tak”, Egipt,
o tym wiedziata, nie tylko przezwycigzytby wtasny gteboki kryzys, lecz takze bytaby to szansa na stworzenie nowego supermocar-
stwa, ogromnego panstwa, miedzynarodowej potegi. Przede wszystkim jednak miata chyba nadzieje, ze faraon babilonskiego
pochodzenia bytby najlepsza gwarancjg dalszego istnienia wiary w Atona. | co do jednego w kazdym razie nie miata watpliwosci:
gdyby na tronie faraondw zasiadt syn kréla Hetytéw, miedzy Egiptem a krajem Hatii nie bytoby juz nigdy wiecej wojny. Nefretete
wybiegata daleko w przysztosé. (...)

Suppiluliuma potraktowat list jako prowokacje i zwotat swoja Wielkg Rade. (...) Wspdlnie z medrcami swojego kraju doszedt do
wniosku, Ze na podstep mozna odpowiedzie¢ tylko podstepem, a w kazdym razie krolowa nie moze zauwazy¢ jego niezdecydowa-
nia. (...)

Dlatego Suppiluliuma wystat do Egiptu swego szambelana, Hattusaziti. ,,Pojedz i przywiez mi prawdziwe stowa. Moze oni prébuja
mnie zwie$¢. Moze majg wtasnego ksigcia. Przywiez mi prawdziwe stowa.” (...)

Brak zaufania ze strony Suppiluliumy wprawit Nefretete w gteboka desperacje. Czas naglit, w ciagu dziewiecdziesieciu dni trzeba
byto znalez¢ nowego faraona, gdyz w dziewigCdziesiat dni po Smierci odbedzie sie pogrzeb dotychczasowego faraona, a jego
nastepca musi odprawi¢ ceremonie otwarcia ust.

Dziewigtdziesigt dni - to niecate trzynascie tygodni. Trzy tygodnie trwata podréz kuriera z kraju Hatti do Amarny. Tymczasem
uptyneto juz sze$¢ tygodni, niemal potowa terminu, sytuacja nic sig jeszcze nie zmienita, a za plecami czaili sig Ai i Horemhab. (...)

Suppiluliuma dat sig wreszcie przekonac, ze Nefretete mowita powaznie. (...) wybrat sposréd swoich synéw Zannanze, ktéry miat
pojechaé do Egiptu i poslubié Nefretete. Wowczas Hetyta zostatby faraonem.

Nefretete nic o tym wszystkim nie wiedziata - a czas, jaki jeszcze pozostat, skurczyt sie do kilku dni. (...)

Istniat jeszcze jednak niejaki Tut-anch-Aton, sympatyczny, mniej wigcej jedenastoletni chtopaczek, ktéry wychowywat sie w Patacu
Pétnocnym w Amarnie, chociaz nie byt synem Nefretete. Byt jednak w jaki§ sposdb z nig spokrewniony - jego pochodzenie do dzi$
nie jest wyjasnione - i w gtebokiej rozpaczy jego chciata Nefretete uczynié faraonem, by utrzymaé dynastie.

Ciagle jeszcze czekata na ksigcia Hetytdw. (...) Ksigze Zannanza nigdy jednak nie dotart do Amarny. Gdy znalazt sie ze swoja
gskorta w Syrii, na wyzynie, nad ktdra panowat Egipt, czyhali na niego ,mezczyzni i konie Egiptu”. Zannanza zostat skrytobdjczo
zamordowany. Do dzi$ pozostaje zagadka, kim byli mordercy. Mégt to byé oczywiscie przypadkowy napad rabunkowy jednego ze
szczepOw beduinskich, ale istnieje prawdopodobne przypuszczenie, ze usuniecie desygnowanego faraona zaplanowali na zimno
kaptani Amona, generatowie albo tez ,boski ojciec”, Ai, ktéry sam liczyt na tron. (...)

Niekt6rzy egiptolodzy, jak na przyktad Amerykanin Edward Fay Campbell, zadaja sobie nawet pyta-
nie, czy trzydziestopigcioletnia Nefretete nie miata zamiaru sama po$lubi¢ jedenastoletniego Tut-
anch-Atona. Faktem jest, ze Tut-anch-Aton rozpoczat rzady w Achetaton. Pieczecie na dzbanach do
wina wymieniajg rok 1, 2 i 3. Jego zong zostata jednak nie Nefretete, lecz jej cdrka Anchesenpaaton.
(...) Nefretete wyraznie miata nadzieje, ze bedzie mogta zaja¢ pozycje doradczyni i poczatkowo
nawet sie nie przeliczyta. Ale juz wkrétce krélowa musiata zauwazyé, ze kto$ inny pociggat za
sznurki: stary ,boski ojciec”, Ai. A za Ai, dowddca kawalerii, stat inny wojskowy, mtody cztowiek,
ktéry miat jescze pdzniej zyska¢ wtadze i znaczenie: gtdwnodowodzacy sitami zbrojnymi na Wscho-
dzie, Horemhab.

PHiLipp VanDERBERG Nefretete. Biografia archeologiczna (fragmenty)
Przektad: Janina Kumaniecka
Czes¢ tytutow pochodzi od redakcji.
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Philip Glass  Dzjeta sceniczne (wybér)
Einstein on the Beach (Einstein na plaiy) | czes¢ rylogii operowej. Opera w czterech oktach. Libretto: Philip Glass. Avignon - 25. 07. 1976

Lucinda’s Dance (Taniec Lucindy) Balet, 1978

A Madrigal Opera Opera kameralna w czterech czesciach. Libretto: autor niesprecyzowany. Opera miata kilka realizacji, kazda posiadata inny tytut.
Autorem pierwotnej wersji pod tytutem Atfaca: A Madrigal Opera byt Robert Malasch. Amsterdam, Carré Theater - 25. 06. 1980

Satyagraha. M. K. Gondhi in South Africa (Satyagraha. M. K. Gandhi w Potudniowej Afryce) Il czes¢ trylogii operowej. Opera w trzech aktach.
Libretto: Philip Glass i Constance DeJong. Rotterdam, Stadsschouwhurg - 05. 09. 1980

Gluss pieces (gra stow: ,Utwory Glassa” lub , Przedmioty szklane”) Balet. Choreografia: Jerome Robbins. Nowy Jork, New York City Ballet - 1983

Akhnaten (Echnaton) Il czei trylogii operowej. Opera w trzech aktach.
Libretto: Philip Glass we wspotpracy z Shalomem Goldmanem, Robertem Israelem, Richardem Riddellem i Jerome Robbinsem.
Stuttgart, Wiirttembergische Staatsaper, Grosses Haus - 24. 03. 1984

the GiVIL warS: a tree is best measured when it is down. Act V - The Rome Section (wojnY DOMOWE) Opera w frzech scenach z prologiem.
Libretto: Maita di Niscemi i Robert Wilson. Rzym, Teatro dellOpera di Roma - 26. 03. 1984

The Juniper Tree (Jatowiec) Opera w dwdch akiach. Libretto: Arthur Yorinks. Cambrige (USA), American Repertory Theatre - 11.12.1985
In the Upper Room (Na strychu) Balet. Choreografio: Twyla Tharp. lllingis, Highland Park - 28. 08. 1986
Phadrea (Fedra) Balet na podstawie muzyki do filmu Paulo Schradera Mishima. Pomyst i choreografia: Flemming Flindt. Dallas - 1986

The Making of the Representative for Planet 8 (Stworzenie przedstawicielo planety 8) Opera w trzech aktach. Libretto: Doris Lessing. Houston,
Houston Grand Opera - 08. 07. 1988

The Fall of the House of Usher (Zagtada domu Usherow) Opera kameralna w dwdch aktach. Libretto: Arthur Yorkins.
Cambrige (USA), American Repertory Theatre - 18. 05. 1988

Hydrogen Jukebox (Wodorowa szafa grajaca)
Opera kameralna. Libretto: Allen Ginsberg. Wersia koncertowa: Filadelfia, American Music Theater - 29. 04. 1990; wersja sceniczna: Charleston - 26. 05. 1990

0 Corvo Branco (Biaty kruk) Opera w pigciu aktach. Libretto: Luisa Costa Gomes. Lizbona, Teatro Camaes - 26. 09. 1998

The Voyage (Podréz) Opera w frzech aktach z prologiem i epitogiem. Libretto: David Henry Hwang. Nowy Jork, Metropolitan Opera House - 12. 10. 1992
Orphée (Orfeusz) Opera kameralna w dwéch aktach. Libretto: Philip Glass. Cambrige (USA), Loeb Drama Center - 14. 05.1993

La Belle et la Bete (Pigkna i bestia) Opera. Libretto: Philip Gloss. Sewillo, Teatro de la Maestranza - 04. 06. 1994

Les Enfants Terribles (Straszne dzieci) Opera-balet w dwudziestu siedmiu scenach. Libretto: Philip Glass. Zug, Theatre Casing - 18. 05. 1996

The Marriages between Zones Three, Four and Five Opera w dwéch aktach. Libretto: Doris Lessing. Thumaczenie na jgzyk niemiecki - Saskia M. Wesnigk.
Heidelberg, Theater der Stadt - 10. 05. 1997

Monsters of Grace Digital-opera w trzech wymiarach. Libretto: Coleman Barks. Los Angeles, UCLA Center for the Performing Arts, Royce Hall - 15. 04. 1998

PHILIP GLASS
fot. John Bentham
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Joanna Grotkowska Powtdrki z Glassa

Echnaton Philipa Glassa to kulminacja i zamknigcie trylogii operowych ,por-
tretow”. Pierwszym byt Einstein na plazy - najstynniejsza opera Glassa,
stworzona wspdlnie z Robertem Wilsonem. Satyagraha czyli Sita prawady,
to portret Gandhiego wytyczajacego drogi ku wolnosci, i wreszcie historia
najbardziej niepokornego z faraondw, Echnatona.

Einstein, Gandhi, Echnaton. Trzy rewolucje, trzy wielkie postacie historii mysli:
naukowej, politycznej, religijnej.

Od czasu Einsteina, ukonczonego w 1976, Glass napisat 15 oper. W$rod
nich the CIVIL warS i O Corvo Branco we wspotpracy z Robertem Wilso-
nem, Hydrogen Jukebox z Allenem Ginsbergiem, operowe adaptacje filméw Jeana Cocteau - La Belle et la Bete,
Les Enfants Terribles, Orphée i wreszcie Monsters of Grace z 1998 z tréjwymiarowym, cyfrowym obrazem stwo-
rzonym na scenie dzigki wielokanatowej komputerowej animacji, w stereoskopowym formacie filmowym. Jesli
dodamy jeszcze muzyke do 20. baletow i pot tuzina utwordw dla teatru, okaze sie, ze Glass jest jednym z najbardziej
produktywnych kompozytoréw muzyki teatralnej, mimo iz dla nas stale pozostaje tworca niezapomnianej muzyki
do filmu Godfreya Reggio Koyaanisqatsi, i kilku instrumentalnych kompozycji, jak Solo Piano, czy kwartety. Ozna-
cza to, ze Glassa nie znamy, chociaz chcac byé ztosliwym, mozna by powiedzieé, ze wystarczy wystuchaé jednego
Z jego utworow.

Rzeczywiscie - idiom muzyki Glassa jest tatwo rozpoznawalny. Kiedy styszymy jednostajny ruch figuracji roztozo-
nych akorddw, dwu- i tréjdzwiekow, tworzacych harmoniczno-rytmiczng strukture, przesuwajaca sie wolno na osi
czasu niczym masywny blok, a wewnetrznie ruchliwg, zmienng, pulsujaca... wiemy, ze to Glass.

Jak wiec stuchaé Glassa, zeby nie popas¢ w rutyne?

Jednym z gtéwnych zatozenien muzyki amerykanskich minimalistow/repetytywistow - Glassa, Reicha, Rileya, La
Monte Younga - byta zmiana przyzwyczajen odbiorcy, epatowanie kompletnie inng zasada percepcji muzyki, niz ta,
do ktdrej nas przyzwyczaita tysiacletnia historia rozwoju muzyki Zachodu. Jej zrédtem byto oczarowanie Wscho-
dem, psychodelicznym rockiem lat 60., takze innym przeptywem czasu w muzyce dawnej.

Dla Philipa Glassa (ur. 1937) ten moment zmiany orientacji przyszedt w potowie lat 60. Studiowat wéwczas u Nadii
Boulanger w Paryzu. To wtasnie tam spotkat Ravi Shankara i jego tabliste Alla Rakka. Lata 1966-67 Glass spedzit
w Tybecie i Indiach, odkrywajac dla siebie muzyke, ktdrej gtdwnym elementem organizaciji jest rytm. Po powrocie
do Stanéw w koncu 1967 zatozyt grupe Philip Glass Ensemble i odrzucit wszystkie wczesne kompozycje, pisane
,W bardziej tradycyjnym stylu”.

Two Pages, Music in Contrary Motion, Music in Similar Motion z kofica lat 60. sg juz utworami stworzonymi na
zupetnie innych zasadach. Jedna z nich jest metoda addytywna, wywiedziona z muzyki hinduskiej, najbardziej
charakterystyczna dla stylu Glassa, ktéra w miejsce zachodniej zasady podziatu wigkszej cato$ci na mniejsze frazy,
wprowadza raczej dodawanie do siebie mniejszych czastek tworzacych strukture catosci. "Te wigksze okresy - mowi
Glass - tacza sig w cyklicznych procesach. Inne cykle o odmiennych rytmach naktadajg sie na nie jak w kole zeba-
tym; wszystko dziata jednoczes$nie ulegajac statej transformacji'.
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Po 1970. Glass wzbogaca struktury harmoniczne i bawi sie nimi, tworzac efekty psychoakustyczne (Music with
Changing Parts, 1973). Ciagte repetycje i nagte zaskakujace modulacje, nie przygotowane zmiany harmoniczne
powoduja psychologiczng dezorientacje stuchacza, ale tez stwarzajg wrazenie, ze kregi, jakie zatacza harmonia,
siegajg w nieskonczonos$é.

Idee uczynienia z harmonizacji elementu strukturalnego rozwinat Glass w kompozycji Another Look at Harmony
2 1977 - uzywa w niej akorddw w taki sposdb, aby pozbawic ich jakiejkolwiek tonalnej funkcjonalnosci. W miejsce
zwigzku harmonii z melodig wprowadza $ciste zespolenie figuracji harmonicznej z rytmem.

Powstaje wewnetrznie dynamiczna, akustyczna struktura - jak w sztuce op-artu - kierujgca nasza uwage raz na to,
co state, powtarzalne, monotonne, innym razem na ruchliwo$¢, zmiennos$¢ tta, barw, odcieni. Daje to czasem efekt
hipnotyczny, transowy.

Od lat 70. muzyka Glassa pozostaje niezmienna w swych zasadach.

Echnaton powstat na zamdwienie Opery Stuttgarckiej i miat swa premiere 24 marca 1984 w rezyserii Achima
Freyera. Teksty libretta - dekrety, tytuty, listy, fragmenty poematdw - pochodzg z czasdéw XVIII dynastii faraondw,
a autorem jednego z nich, Hymnu do Atona - najwspanialszego zabytku literatury tego czasu - jest sam Echnaton.
Zachowane czesto we fragmentach, nie zostaty "uzupetnione" przez autorow libretta. Pojawiaja sie niczym ekspona-
ty muzealne, z ktorych musimy odczyta¢ prawdziwg historie. Glass zdecydowat sie pokazac je w oryginalnej wersji
jezykowej, mamy wiec w operze cztery jezyki: starozytny egipski, akadyjski, hebrajski i wreszcie jezyk widowni,
ktorym przemawia objasniajacy cato$¢ narrator. Jedynie Hymn do Atona, jako tekst kluczowy, wyktadnia przekonan
Echnatona, przetozony zostat na jezyk wspotczesny.

Kazda z oper tworzacych trylogie "portretow" ma swoj odrebny Swiat dzwiekowy - amplifikowany zespét i kameral-
ny chor $piewajacy tekst ztozony z sylab solfezu i liczb w Einsteinie, monumentalny chdr w Satyagraha z tekstem
w sanskrycie wzietym z filozoficznej ksiegi Ghandiego, i orkiestra dominujgca nad gtosami w Echnatonie. Jej
brzmienie - pozbawione catkowicie grupy skrzypiec, z rozbudowang sekcjg instrumentéw detych, rownowazong
przez altéwki, wiolonczele i kontrabasy - jest niskie i $wietnie wspdtgra z mrocznym nastrojem opery.

Echnaton $piewa kontratenorem, co wyraza¢ ma jego innosé, niezwyktos¢ - efekt ten wzmacnia Glass, stosujac
system elektronicznych opo6znien dzwigku. Nefretete zas jest altem. Duet matzonkow (scena druga Aktu ) - jedna
z piekniejszych scen opery - brzmi wiec dos¢ prowokujaco. Z subtelnoscig solowych partii wokalnych radykalnie
kontrastuja masy orkiestry i monumentalne, niczym w Satyagraha, chory.

Zwigzki z pozostatymi ogniwami trylogii "portretow” sg oczywiste. W Epilogu Echnatona, a takze - w lekko zmienio-
nej formie - w scenie koronacji i na poczatku Hymnu do Atona, pojawia sie temat trylogii, zaczerpniety ze "sztuk
kolankowych" Einsteina. Epilog jest tez rekapitulacjq wszystkich waznych tematdw opery.

Echnaton przyniesie nam z pewno$cig drobne niespodzianki, ale brzmienie i istota tej muzyki sa bardzo bliskie temu,
co dobrze juz znamy. Warto wiedzie¢, ze opera pisana byta w tym samym czasie, co muzyka do Koyaanisqatsi.

JoanNA GROTKOWSKA
muzykolog, pracownik Il Programu Polskiego Radia
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Prawdziwie znamienng cecha wspdtczesnej sztuki jest to, ze kazdy artysta tworzy
w zgodzie z wtasnym przekonaniem, a nie wedtug ogolnie uznanych zasad. Z punktu
widzenia wspotczesnych schematéw mys$lowych trudno jest stwierdzié bezsprzecz-
nie, czy taki stan rzeczy w petni odpowiada naszyn upodobaniom, czy tez nie.

N

Z jednej strony ubolewamy nad istnieniem przepasci dzielacej artystdw spoteczen-
stwo oraz artystow miedzy soba, i jednoczes$nie (...), zachwycamy sie zgodno$cia
pogladéw, ktdre umozliwity powstanie gotyckich katedr, oper Mozarta czy balijskich
kompozycji muzyczno-tanecznych. Ubolewamy, Ze nie powstajg w naszych czasach
takie wiasnie wzbudzajace 0gdéiny szacunek dzieta i ttumaczymy to brakiem tradycyj-
nych metod tworzenia. Patrzac z wiasnego punktu widzenia podziwiamy sztuke, ktéra nie jest indywidualna w swej wymowie,
ale wyraza poglady grupy ludzi oraz zgodno$¢ ich dziatania.

Z drugiej strony podziwiamy artyste za oryginalno$¢ i niezalezno$¢ przekonan, wyrazajac dezaprobate, kiedy w nazbyt oczywisty
sposOb nasladuje on tworczo$¢ innego artysty. Podziwanie oryginalno$ci przychodzi nam bez trudu. Wierzymy, ze jest to cos,
co mozemy w sztuce tatwo osiagnag. | dlatego wygtaszamy opinie typu ,Kazdy artysta nie tylko ma, ale wrecz powinien mie¢
wiasny sposéb tworzenia”. Twdrczos¢ jest sprawg indywidualna. {...)

Chciatbym teraz postawic nastgpujace pytanie, na ktére sprébuje réwniez odpowiedzieé: w jakich kwestiach dotyczacych sztuki (a
muzyki w szczegdlnosci) mozna sie zgodzi¢, a jakie moga pozostaé nie uzgodnione? (...)

Muzyka jest ciagtoScig dzwieku. Po to, bySmy mogli odrézni¢ jej istnienie od nieistnienia, musi mie¢ strukture;
to znaczy, musi posiadac wyraznie oddzielone cze$ci, ktére we wspotdziataniu ze soba tworza catosé. Aby catosé ta byta tworem
zywym, nalezy jej nadac forme. Forma w muzyce to morfologiczna linia ciagto$ci dzwigku. Réznice migdzy strukturg i forma, ktére
to pojecia na pierwszy rzut oka moga sie wydawaé catkowicie arbitralne, mozna zilustrowaé odwotujac sie do poezji - struktura
sonetu stuzy tworzeniu ciggow stéw, jednak kazdy sonet ma swa wtasna linie zycia i $mierci, wtasng forme, ktéra jest mu wtasci-
wa. Albo inny przyktad: jako istoty ludzkie wszyscy mamy takg sama strukture, jednak sposdb, w jaki zyjemy, czyli forma naszego
zycia, jest indywidualna. Ciagto$¢ dziatan jest inna w przypadku kazdego z nas.

Oprécz struktury i formy w utworze muzycznym konieczna jest metoda, a wiec sposob budowania ciggtosci.
W poezji metoda jest sktadnia, w zyciu - postepowanie wedtug zasad, dzigki ktorym mozemy do pewnego stopnia wzajemnie na
sobie polegac. Na poziomie egzystencjalnym zasady te 0znaczajg po prostu spanie, jedzenie i pracowanie o takich a nie innych
porach. Metodg w zyciu jest systematycznos$é.

Utwor muzyczny musi mie¢ nie tylko strukture, forme i metode, ale takze materiat, czyli dzwieki. W poezji, kontynuujac analogie,
jest nim jezyk. Istniejg materiatowe réznice miedzy jezykiem poezji Hopkinsa i Szekspira, cho¢ obydwaj pisali po angielsku. (...)
W zyciu réznimy sie cechami fizycznymi i ubraniami, ktdre nosimy. (...)

Réznorodno$¢ materiatu jest wiec potrzebna, bo dziata na nas ozywczo, i dlatego w tej kwestii nie moze i nie powinno by¢ zgody.

Zastanowmy sie teraz, czy, jesli chodzi o metode, zgodno$¢ pogladéw jest rzecza naturalng | pozadana. Jak wiadomo, poszczegél-
ne jezyki roznig sie miedzy sobg sktadnia, a tylko w obrebie kazdego z nich mozna méwi¢ o wewnetrznej spéjnosci. A jednak tacy
artysci jak Joyce, Stein, Cummings czy Hopkins mogli zaistnie¢ w naszych dziejach wytacznie dzieki odstepstwom od normalnej
sktadni. (...} Antropolodzy wskazujg na istnienie wielu odmiennych trybéw zycia, a historia to potwierdza. Ludzie zyjq i zawsze zyli
na wiele sposobow, i to jest wtasnie interesujace.

Rozwazmy teraz problem formy, a wiec linii zycia, czy to wiersza, czy tez indywidualnej istoty ludzkiej. (...) forma w obu przypad-
kach wywodzi sie bez watpienia z uczué, z tego miejsca zwanego sercem. Nie trzeba wiec udowadnia¢, ze w dziedzinie formy
konieczna jest indywidualnos$c, a nie przestrzeganie tradycji. Nie mozna skopiowac czyjej$ linii Zycia ze wszystkimi jej szczegotami. (...)

Jesli chodzi o strukture, to idea cztowieka pozbawionego struktury istoty ludzkiej jest réwnie absurdalna, co idea sonetu, ktory nie
ma wiasciwej temu gatunkowi budowy. W zyciu obok ludzi istniejg psy - czyli inne rodzaje struktur - tak jak w poezji obok sonetow
istnieja ody. We wszystkich dziedzinach zycia i sztuki niezbedny jest jednak, jako warunek sine qua non, jakis rodzaj struktury, bo
w przeciwnym razie panuje chaos. To w tym wta$nie aspekcie istnienia pozadane jest podobienstwo i zgodnos¢ co do zatozen.
Wspaolna wszystkim istotom ludzkim struktura jest rzecza naturalng, a nawet dodaje nam ona pewnosci siebie. Wszystko zas,
co od podobienstwa struktury odbiega, okreslamy jako monstrualne.

Sprébujmy teraz przeanalizowaé w tych kategoriach muzyke wspotczesng. Przede wszystkim wiemy, ze muzyka wspotczesna
charakteryzuje sie tym, iz kazdy kompozytor pracuje indywidualnie, i w dziewieciu przypadkach na dziesie¢ nie zgadza si¢ z innymi
kompozytorami. Jakie wigc idee rozwinety sie w dwudziestowiecznej muzyce? Czy sa wsrdd nich takie, co do kiérych mozna
i nalezy sie zgodzi¢?

Najpierw pojawity sie nowe rodzaje materiatu muzycznego: Alois Haba wprowadzit ¢wierétony. Harry Partch skale czterdziesto-
trzytonowa, Edgar Varese instrumenty elektroniczne, a ja sam rézne Sruby, kotki i kawatki gumy. Wielu innych kampozytorow
zaczeto wykorzystywac rozmaite dysonanse dzwiekowe. (...)

Nastepnie zaproponowano nowe metody komponowania, wsrdd ktérych na szczegdlng uwage zastuguje budowanie ciggtosci
utworu w oparciu o nieustanng inwencje, badz dwunastotonowy uktad dzwiekdw, badz tez interwaty sekundowe. | tak jak zgadza-
my sig, ze jezyki roznig sie sktadnig a ludzie zwyczajami, mozemy si¢ tez zgodzic, ze istnieja odmienne metody komponowania.

Jesli chodzi o forme, to konieczno$¢ réznorodnosSci wynika juz z jej natury. Ksztattuje sie obecnie nowa, nowoczesna Swiadomos¢
formy, ktéra ma statyczny a nie progresywny charakter. Ale to juz sprawa indywidualnych upodoban. Problem pelega na tym,
ze czesto muzyce wspotczesnej, a szczeg6linie neoklasycznej, brak autentycznosci. Nie odbieramy jej bezpoSrednio i natychmiast
poprzez forme, bo model, ktérym postuzyt sie kompozytor, wywodzi sie z przesztosci. (...)

W odpowiedzi na pytanie postawione na poczatku (W jakich kwestiach dotyczacych muzyki mozna i nalezy sie zgodzic, a jakie
moga i powinny pozosta¢ nie uzgodnione?) stwierdzam, ze mozna i nalezy zgodzi¢ sie w kwestii struktury, gdyz jej podstawa
w muzyce jest rytm. Forma moze i powinna pozostaé nie uzgodniona. Jest ona wytacznie sprawg serca. W tradycji wschodniej
forma zawsze powstawata w drodze improwizacji w ramach regut struktury rytmicznej. Metoda i materiaty moga, ale nie muszg
by¢ uzgadniane; jest to kwestia nie majaca istotnego znaczenia.

Mozna zaproponowac nastepujace okreslenie funkcji kompozycji muzycznej i sensu mu-
zyki w ogole: powinna ona umozliwia¢ wspotistnienie elementdw o sprzecznej naturze,
taczy€ w jednej sytuacji czynniki Porzadku, ktdre moga i powinny by¢ przedmiotem uzgod-
niefl, z czynnikami Wolnosci, ktére nie moga i nie powinny byé uzgadniane - oba wzbo-
gacone innymi elementami, ktére moga wspomagac jeden albo drugi z tych podstawo-
wych i przeciwstawnych elementow, tworzac w ten sposob organiczng catosc.

Joun Cace W obronie Erika Satie (iragmenty)
Przekfad: Dorota Janowska i Jerzy Kutnik
Tekst zostal zamieszczony dzigki uprzejmosci Literatury na Swiecie.
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e— B\ | Zygmunt Freud Mojzesz i monoteizm

Mojzesz nie tylko dat Zydom nowa religie; z podobng pewnoscig mozna powiedzie¢, ze wprowadzit u nich
zwyczaj obrzezania. Fakt ten ma decydujgce znaczenie dla naszego zagadnienia, a dotgd nie byt niemal
,4 w ogdle doceniany. (...) W kazdym razie jest tylko jedna odpowiedz na pytanie, skad przejeli Zydzi zwyczaj
i0 obrzezania: z Egiptu. Herodot, zwany ,ojcem historii”, donosi nam, ze zwyczaj obrzezania byt praktykowany
w Egipcie od dawnych czasoéw, a podanie o nim potwierdzajg ogledziny mumii, a nawet wizerunki na scianach
i ARG ' grobowcoéw. O ile wiemy, zaden inny lud wschodniej czesci Morza Srédziemnego nie praktykowat tego zwycza-
Y N, e, < FX s N & ju; mozemy tez spokojnie zatozyé, ze Semici, Babiloriczycy i Sumeryjczycy nie byli obrzezani. (...) Przyjmijmy
@ | oy R na chwile konwencjonalne zatozenie, ze Mojzesz byt Zydem, ktéry chciat uwolnié rodakéw z egipskiej niewoli
i pomoc im wspig¢ sie na poziom samodzielnej i Swiadomej narodowej egzystencji poza krajem - co rzeczywi-
$cie nastgpito; po céz miatby im réwnoczesnie narzuca¢ uciazliwy zwyczaj upodabniajgcy ich do Egipcjan
i podtrzymujgcy pamie¢ o Egipcie w sytuacji, gdy jego starania szty w doktadnie przeciwnym kierunku: chciat
przeciez, zeby jego lud wyobcowat sie z kraju niewoli i przezwyciezyt tesknote za ,rozkoszami Egiptu”. Fakt,
ktory przyjeliSmy jako punkt wyjécia, i zatozenie, ktdre don dotgczyliSmy, sg tak trudne do pogodzenia, ze mu-
simy wyciagnaé ostateczny wniosek: jesli Mojzesz dat Zydom nie tylko nowa religie, lecz takze przykazanie
obrzezania, to nie byt on Zydem, lecz Egipcjaninem, a religia Mojzeszowa byta najwyrazniej religia egipska,
prawdopodobnie - z uwagi na réznice dzielgce jg od religii ludowej - religig Atona, ktorg w wielu godnych uwagi
punktach przypomina takze p6zniejsza religia zydowska.

Moéwiliémy juz, ze nasze zatozenie, iz Mojzesz nie byt Zydem, lecz Egipcjaninem, pietrzy przed nami nowe
zagadki. Postepowanie tatwo zrozumiate u Zyda staje sie u Egipcjanina zupetnie niepojete. Ale gdy umiescimy
] — Mojzesza w czasach Echnatona i zatozymy, ze byt on z tym faraonem w jaki$ sposéb zwigzany, zagadka ta
ﬂ . zdaje sie by¢ rozwigzana i widzimy mozliwg motywacje, ktéra daje odpowiedz na wszystkie nasze pytania.
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Zatézmy, ze Mojzesz byt cztowiekiem szlachetnie urodzonym i wysoko postawionym, ze moze faktycznie, jak

mowi legenda, byt cztonkiem rodziny krélewskiej. Z pewnoscia byt cztowiekiem ambitnym i energicznym, $wia-

domym swoich wielkich zdolnosci. Byé moze, kusita go nawet perspektywa zostania przywddcg ludu, zdobycia

tronu. Bedac blisko faraona, byt zdeklarowanym wyznawca nowej religii i przyswoit sobie jej gtéwne idee. Ale po

\ $mierci faraona, gdy rozpoczety sie rzady reakcji, jego nadzieje legty w gruzach. Jesli nie chciat wyprze¢ sie

\ f drogich mu przekonan, nie miat czego szuka¢ w Egipcie, utracit ojczyzne. | z tej trudnej sytuacji znalazt niezwy-

kte wyjscie. Marzyciel Echnaton wyobcowat sie ze swego narodu i doprowadzit imperium do upadku. Energicz-

ny charakter Mojzesza podsungt mu mys| o zbudowaniu nowego krolestwa, poszukiwaniu nowego ludu, ktore-

mu moégtby podarowaé wzgardzong w Egipcie religie. Byta to, trzeba przyznaé, bohaterska proba przeciwsta-

wienia sie losowi, powetowania sobie strat, jakie przyniosta mu katastrofa Echantona. By¢ moze, byt on zarzgd-

cg owej granicznej prowincji (Goszen), w ktérej (moze jeszcze za czaséw Hyksosow) osiadty pewne semickie
plemiona. | wtasnie plemiona te wybrat na swéj nowy naréd. Byta to decyzja, ktdra zmienita bieg dziejow.
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Przektad: Jan Doktér
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Ksiega czwarta

PSALM 104
Stworzenie wielbi Boga

1

15

Btogostaw, duszo mojo, Pana!
0 Boze mgj, Panie, jestes bardzo wielkil
Odziany we wspaniatost i majestat,
swiattem okryty jok ptaszczem.
Rozpostartes niebo jak namiot,
wzniostes swe komnaty nad wodami.
Za rydwan masz obtoki,
przechadzasz sig na skrzydtach wiatru.
Jako swych postow uzywasz wichry,
jako stugi - ogien i ptomienie.
Umocnites ziemie w jej podstawach:
na wieki wiekow sie nie zachwieje.
Jak szatq okrytes jq Wielkq Otchtanig,
stangty wody ponad gorami.
Musiaty uciekac wobec Twej grohby,
na gtos Twego grzmotu popadty

[ w przerazenie.
Waniosty sig na géry, opadty na doliny,
na miejscu, ktéres im naznaczyt.
Lakreslites granicg, kidrej nie przekraczajg,
nigdy nie wrocq, by zalac ziemig.

Ty zdroje kierujesz do strumieni,

co poérod gor sie sqezq:

pojq one wszelkie zwierzeta polne,
[tam] dzikie osty goszq swe pragnienie;
nad nimi mieszka ptactwo powietrzne,
spomiedzy gatezi glos swoj wydaie.

1 Twoich komnat nawadniasz gory,

aby owocem Twych dziet nasycic ziemig.
Kazesz rosngé trawie dla bydta

i roslinom, by cztowiekowi stuiyty,

aby z roli dobywat chleb

i wino, co rozwesela serce ludzkie,

Ksiega Psalméw

by rozpogadza¢ twarze oliwg,
by serce ludzkie chleb krzepit.
'8 Drzewa Pana majq wody do syta,
cedry Libanu, ktére zasadzit.
17" Tam ptactwo zakteda gniazda,
na cyprysach sq domy bociandw.
18 Wysokie gory dla kozi,
a skaty sq kryjowkg dla borsukéw.

1% Tys stworzyt ksigzyc, aby czas wskazywat;
storice poznato swéj zachéd.
2 Mrok sprowadzosz i noc nastaje,
w niej krqzy wszelki zwierz lesny.
2 |wigtka ryczq zo fupem,
domaguig sie zeru od Boga.
2 Gdy storice wzejdzie, wracajg
i ktadg sig w swych legowiskach.
B (zlowiek wychodzi do swojej pracy,
do trudu swojego az do wieczora.

% Jak liczne sq dzieta Twoje, Panie!
Ty wszystko mqdrze uczynites:
ziemia jest petna Twych stworzen.

% Oto morze wielkie, dtugie i szerokie,
a w nim jest bez liku Zyjgtek
i zwierzgt wielkich i matych.

% Tamtedy wedrujq okrety,
i Lewiatan, ktérego stworzyles na fo,
aby w nim igrat.
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Wszystko to czeka na Ciebie,

bys dat im pokarm w swym czasie.

Gdy im udzielasz, zhierajq;

gdy reke swq otwierasz, sycg sie dobrami.

Gdy skryjesz swe oblicze, wpadajg w niepokd;

gdy im oddech odbierasz, marniejg
i powracajq do swojego prochu.
Stwarzasz je, gdy $lesz swego Ducha
i odnawiasz oblicze ziemi.

Niech chwata Pana trwa na wieki:
niech Pan sig raduje z dziet swoich.
Na ziemig patrzy, a ona driy;
dotyka gér, a one dymig.

Poki mego zycia, chee $piewaé Panu

i gra¢ mojemu Bogu, poki mi Zycia starczy.

Niech mita Mu bedzie piesh moja,
bede radowat sie w Panu.

Niech znikng z ziemi grzesznicy

i niech juz nie bedzie wystepnych!
Btogostaw, duszo moja, Panal
Alleluja.

Fryderyk Nietzsche Antychryst

Lud, ktéry jeszcze w siebie sam wierzy, ma tez jeszcze swego wtasnego

Boga. Czci w nim warunki, dzieki ktérym jest géra, swoje cnoty, - przerzuca

swa rados¢ z siebie, swe poczucie mocy w istote, ktérej dziekczynié za to
mozna. Kto bogaty, chce oddawagé; lud dumny potrzebuje Boga, by sktadaé
ofiary... Religia, w obrebie takich zatozen, jest forma wdziecznoséci. Jest sie

wdziecznym za samego siebie: po to potrzebuje sie Boga. Taki Bég musi

umieé¢ pomagac i szkodzi¢, musi umie¢ by¢ przyjacielem jak wrogiem, -

podziwia sie go w dobrem jak w ztem. Przeciwnaturalnakastracya Boga na
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Boga dobra tylko lezataby tu poza obrebem wszelkiej poza-
danosci. Potrzebuje sie Boga ztego tak, jak dobrego: zawdzie-
cza sie przecie istnienie wtasne chyba nie tolerancyi, nie zycz-
liwosci dla ludzi... Cozby zalezato na Bogu, ktoryby nie znat
gniewu, zemsty, zawisci, szyderstwa, chytrosci, gwattu? ktéry-
by nie znat moze nawet zachwycajacych ardeurs zwyciestwa
i zniszczenia? Nie rozumianoby takiego Boga: pocozby go mie¢?
- Oczywista: jedli lud ginie; jesli czuje, ze wiara w przysztosé,
jego nadzieja wolnosci ostatecznie znika; jesli poddanie uswia-
damia sie mu jako pierwszy pozytek, cnoty poddancze jako
warunki utrzymania sig, wowczas musisie i Bdg jego zmienic.
Staje sie on teraz potulny, bojazliwy, skromny, doradza ,spokdj
duszy”, zaprzestania nienawisci, pobfazanie, nawet ,mitos¢” dla
przyjaciela i wroga. Moralizuje ustawicznie, wtazi w jaskinie kaz-
dej cnoty prywatnej, staje sie Bogiem kazdego, osobg prywat-
ng, kosmopolita... Niegdy$ przedstawiat jakis lud, site jakiego$
ludu, wszystko, co w duszy jakiego$ ludu byto agresywne i spra-
gnione mocy: teraz jest tylko jeszcze dobrym Bogiem... Rzeczy-
wiscie, niema innej alternatywy dla Bogdw: albo sa oni wolg mocy
- i tak dtugo beda bogami luddw -, albo niemocg mocy - i wow-
czas z koniecznosci stajg sie dobrymi...

Przekiad: Leopold Staff.
Zachowano oryginalng pisownie.



Adolf Hitler Mein Kampf

Jest wiele oznak walki, z dnia na dzien coraz gwattowniejszej, przeciwko dogmatycznym zasadom réznych kosciotow, bez ktérych
w praktyce wiara religijna bytaby na tym Swiecie nieprawdopodobna. Szerokie masy narodéw nie sktadaja sie z filozoféw; wiara jest
dla nich przewaznie jedyng podstawa moralnych pogladdw na zycie. Rézne préby znalezienia $rodkéw zastepczych nie okazaty sie
wiasciwe ani pomysine, nie powiodto sie takze wprowadzenie ich na migjsce dawnych wyznan religijnych. Jezeli nauka i wiara
religijna naprawde opanuja szerokie rzesze spofeczenstwa, absolutny autorytet tej wiary bedzie catkowitg podstawa jego skuteczno-
sci. Tym, czym obyczaj dla zycia, jest dla panstwa prawo, a dla religii dogmat. To i tylko to moze pokonaé chwiejne, ciagle kwestio-
nowane intelektualne koncepcje i nada¢ im ksztatt, bez ktérego wiara nie moze istnie¢. W innym wypadku koncepcja metafizyczne-
go pogladu na zycie - innymi stowy filozoficznej opinii - nigdy z tego nie wyrostaby. Diatego atak przeciwko dogmatom jest bardzo
podobny do walki przeciwko powszechnym, prawnym podstawom panstwa i prowadzi do kompletnej anarchii, az znajdzie swoj
koniec w beznadziejnym, religijnym nihilizmie.

Polityk jednak musi oceni¢ warto$¢ religii, niekoniecznie w odniesieniu do btedéw w niej tkwiacych, ale pod katem korzy$ci ptyna-
cych z niej jako ze Srodka zastepczego. Dokad beda istnieé jakie$ Srodki zastepcze, tylko gtupcy i kryminalisci beda je niszczy¢.

Przekfad: Irena Puchalska i Piotr Marszafek

Rozmowy przy stole 1941 - 1944

Wyobrazam sobie budowle, klasyczng, piekna jak niewiele rzeczy teraz - obserwatorium astronomiczne na Gérze Péstlinga w Linzu.
Usung tamtejszg Swiatynig bozkéw i postawie go na jej miejscu. W przysztosci co niedziela bedg tam przyjezdzac dziesiatki ludzi
i wszyscy beda przepetnieni wielko$ciag Wszech$wiata. Widze juz napis nad wejéciem: Niebiosa gtosza chwate Wiecznos$ci! W ten
sposob bedziemy wprawdzie wychowywacé ludzi w religijnodci, ale antyklerykalnej, wychowamy ich ku pokorze. Cztowiek moze
poja¢ to i owo, ale nie moze rzadzié Natura, musi wiedzie¢, ze jest istotg zalezng od stworzenia. To prowadzi do kompletnego
odej§cia od zabobondw Ko$ciota. Chrzescijanstwo jest najwiekszym nawrotem ciemnoty jaki ludzkos¢ kiedykolwiek przezyta. Zydzi
cofneli ludzko$¢ o przeszto péttora tysigca lat. (...) W starozytnosci kaptani byli blizej stworzenia, starali sie szuka¢ ducha, ktéry
panuje nad stworzeniem. Wobec tego wstrzasajacym zjawiskiem jest whijanie ludziom na site do gtéw dogmatéw Kosciota. Chrze-
Scijanstwo musiato sie skonczy¢ krwig i torturami! (... W epoce ptolemejskiej Ziemia miata byé centralnym punktem istnienia,
potem przyszedt okres rozpoczety przez Kopernika. Obecnie hotdujemy kolejnemu krokowi ludzkiego poznania - ze i nasz system
stoneczny jest tylko czastka Wszech$wiata, w systemie $wiatéw, ktdry nam jawi sie jako mgta. Najlepsze, co mozemy zrobi¢,
to prezentowac te cuda natury coraz wigkszej liczbie ludzi. Dzigkujmy Opatrznosci, Ze zyjemy teraz, a nie trzysta lat temu, kiedy
w kazdej migjscowosci ptonety stosy. (...) Jakaz wdzigczno$€ winnismy ludziom, ktérzy mieli odwage wystapi¢ przeciwko temu! (...)
Odejécie Rosjan od Ko$ciota miato charakter czystej negacji. Moje muzeum ma mie¢ zarazem charakter pozytywny - umieszcze tam
posagi i popiersia tych wielkich ludzi, ktorzy otwierali horyzonty, walczyli z zabobonami i probowali ujrze¢ nowy obraz $wiata.
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Stawomir Mrozek Tango

ARTUR - A teraz znajdziemy idee. (...) Ja was wyprowadze w szczesliwg przyszio$€. (...) Skonczone wszystkie niepew-
nosci. Przed nami droga jasna i czysta. Jedno bedzie prawo i jedna owczarnia.

STOMIL - Co on tam znowu plecie... Gtowa mnie boli...

EUGENIUSZ - Pomieszat mu sie kodeks z hodowla.

ARTUR - (...) Ach, wy nie rozumiecie, wy, cielesne stworzenia, zajete swoimi gruczotami, drzace o nieSmiertelnos¢

swoja. Ale ja rozumiem, ja! Ja jestem waszym odkupicielem, wy, bydto bezmy$ine. Ja wznosze sig ponad doczesno$¢, ja ogarniam
was wszystkich, bo ja mam mozg, ktéry wyzwolit sie od wnetrzno$ci. (...) Jestescie jak Slepe szczenigta, ktore bez konca krecityby
sig w kotko, gdyby nie wasz pan! Bez formy i bez idei toniecie w chaosie, i pustka by was pozarta, gdybym was nie uratowat. Czy
wiecie, co ja z wami zrobig? Ja stworze system, w ktérym bunt zjednoczy sig z porzadkiem, a nico$¢ z istnieniem. Ja wyjdg poza
przeciwienstwa! (...) Spéjrzcie na mnie, jam jest korong waszych marzen! (...) Sita jestem! Znajduje si¢ ponad, wewnatrz i obok
wszystkiego. (...)

ALA - Artur...

ARTUR - Poczekaj. Najpierw zbawienie Swiata.

ALA - Ja cie zdradzitam z Edkiem. (...)

ARTUR - /(...) po chwili/ Co takiego? (...) /czepiajac sig Eleonory/ Mamo, powiedz jej, ze tak nie mozna. Zréb cos,
pomoz mi (...)

ELEONORA - lwyrywajgc sie mu/ Odejdz ode mnie, ty gtupcze.

ARTUR - /odepchniety, (...) méwi ptaczliwie/ Ja chciatem was uratowag, ja juz bytem blisko... (...) Wy mnie jeszcze

nie znacie, ja wam wszystkim pokaze! Dobrze, nie chcieli$cie mojej idei, podeptaliscie mnie! /do Ali/ Obrzucita btotem najszla-
chetniejszy zamyst, jaki byt kiedykolwiek w historii, ty kuro! (...) Gdzie jest ten twdj stodki amant? Gdzie ten zgnity brzuch? Niech
ja go wypatrosze (...) /kreci sie rozpaczliwie po pokoju (...)/ Gdzie jest ten rewolwer?! Przez te przeklgte porzadki nie mozna
niczego znalez¢. (...) /Edek zakrada sig do niego od tytu, wyjmuje z zanadrza rewolwer i kolbg z rozmachem uderza Artura
w kark. Artur osuwa sig na kolana. (...)/

ALA - /klgkajac obok Artura/ Artur! (...)

ARTUR - Ipowoli, cicho, jakby bardzo zdumiony/ Dziwne... wszystko gdzie$ znikneto... (...) /osuwajac sig na podfo-
ge, dobitnie/ Ja chciatem! Ja chciatem! /pauza/

ALA - /wstajac z kleczek, mowi rzeczowo/ Nie zyje.

EUGENIUSZ - Moze to i lepiej dla niego. O mato co nie zostat wujobojca.

STOMIL - Wybaczcie mu, bo nie byt szczesliwy.

EUGENIUSZ - /wielkodusznie/ Nie chowam do niego urazy. | tak mi juz nic nie zrobi.

STOMIL - Cheiat zwyciezyé wszystkojedno$é i bylejako$é. Zyt rozumem, ale zbyt namigtnie. Za to zabito go uczucie,

zdradzone przez abstrakcie.
EDEK - Myslat dobrze, tylko byt za nerwowy. Taki sie nie uchowa.

Fragment dramatu Stawomira Mrozka zostal zamieszczony dzieki uprzejmosdci Oficyny Literackiej Noir sur Blanc.
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